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PR_COD_lamCom

Objasnienie uiywanych znakow

*  Procedura konsultacji
***  Procedura zgody
***|  Zwykla procedura ustawodawcza (pierwsze czytanie)
***||  Zwykta procedura ustawodawcza (drugie czytanie)
***||I  Zwykla procedura ustawodawcza (trzecie czytanie)

(Wskazana procedura opiera si¢ na podstawie prawnej zaproponowanej w
projekcie aktu.)

Poprawki do projektu aktu

Poprawki Parlamentu w postaci dwdch kolumn

Skreslenia zaznacza si¢ wyttuszczonym drukiem i kursywg w lewej
kolumnie. Zmiang brzmienia zaznacza si¢ wyttuszczonym drukiem i kursywq
w obu kolumnach. Nowy tekst zaznacza si¢ wyttuszczonym drukiem i
kursywg w prawej kolumnie.

Pierwszy i drugi wiersz nagtowka kazdej poprawki wskazuje element
rozpatrywanego projektu aktu, ktorego dotyczy poprawka. Jezeli poprawka
odnosi si¢ do obowigzujacego aktu, do ktorego zmiany zmierza projekt aktu,
nagtowek zawiera dodatkowo trzeci wiersz, w ktorym wskazuje si¢
odpowiednio obowigzujacy akt i przepis, ktorego dotyczy poprawka.

Poprawki Parlamentu w postaci tekstu skonsolidowanego

Nowe fragmenty tekstu zaznacza si¢ wyttuszczonym drukiem i kursywq.
Fragmenty tekstu, ktore zostaty skre§lone, zaznacza si¢ za pomocg symbolu
I lub przekresla. Zmian¢ brzmienia zaznacza si¢ przez wyrdznienie nowego
tekstu wyttuszczonym drukiem i kursywq i usuniecie lub przekreslenie
zastapionego tekstu.

Tytulem wyjatku nie zaznacza si¢ zmian o charakterze $cisle technicznym
wprowadzonych przez stuzby w celu opracowania koncowej wersji tekstu.
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PROJEKT REZOLUCJI USTAWODAWCZEJ PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO

w sprawie wniosku dotyczacego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
ustanawiajacego ramy w zakresie dostepu do rynku ustug portowych oraz przejrzystosci
finansowej portow

(COM(2013)0296 — C7-0144/2013 — 2013/0157(COD))

(Zwykla procedura ustawodawcza: pierwsze czytanie)
Parlament Europejski,

—  uwzgledniajac wniosek Komisji przedstawiony Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
(COM(2013)0296),

—  uwzgledniajac art. 294 ust. 2 oraz art. 100 ust. 2 Traktatu o funkcjonowaniu Unii

Europejskiej, zgodnie z ktorymi wniosek zostat przedstawiony Parlamentowi przez
Komisje (C7-0144/2013),

—  uwzgledniajac art. 294 ust. 3 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

—  uwzgledniajac uzasadnione opinie przedstawione — w ramach protokotu nr 2 w sprawie
stosowania zasad pomocniczosci 1 proporcjonalno$ci — przez hiszpanski Kongres
Deputowanych i Senat, francuskie Zgromadzenie Narodowe, wtoski Senat, parlament
totewski, parlament maltafiski, polski Sejm 1 Senat oraz parlament Szwecji, w ktorych
stwierdzono, ze projekt aktu ustawodawczego nie jest zgodny z zasadg pomocniczosci,

— uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego z 11 lipca
2013 r.t,

— uwzgledniajac opinie Komitetu Regionéw z dnia 28 listopada 2013 r.2,

— uwzgledniajgc art. 59 Regulaminu,

—  uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Transportu i Turystyki (A8-0023/2016),
1.  przyjmuje ponizsze stanowisko w pierwszym czytaniu;

2. zwraca si¢ do Komisji o ponowne przekazanie mu sprawy, jesli uzna ona za stosowne
wprowadzi¢ znaczace zmiany do swojego wniosku lub zastgpi¢ go innym tekstem;

3. zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie
i Komisji, a takze parlamentom narodowym.

1Dz.U. C327212.11.2013, s. 111.
2Dz.U. C 114 2 15.4.2014, s. 57.
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Poprawka 1

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Tytul

Tekst proponowany przez Komisje

Whiosek

ROZPORZADZENIE PARLAMENTU
EUROPEJSKIEGO | RADY

ustanawiajgce ramy w zakresie dostgpu do
rynku ustug portowych oraz przejrzystosci
finansowej portow

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

Poprawka 2

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg
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Poprawka

Whiosek

ROZPORZADZENIE PARLAMENTU
EUROPEJSKIEGO | RADY

ustanawiajgce ramy w zakresie organizacji
ustug portowych oraz przejrzystosci
finansowej portow

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

Poprawka

(1a) Porty mogq przyczynic si¢ do
dltugofalowej konkurencyjnosci
europejskiego przemystu na rynkach
swiatowych, zapewniajqc dodatkowq
wartos¢é i nowe miejsca pracy we
wszystkich regionach przybrzeznych UE.
W celu uporania si¢ 7z wyzwaniami, przed
ktoérymi stoi sektor transportu morskiego,
takimi jak nieefektywnosé tancucha
grownowazonego transportu i
zrownowazonej logistyki, bardzo istotne
jest, aby dziatania okreslone w
komunikacie Komisji zatytulowanym

» Porty: motor wzrostu” dotyczgcym
uproszczenia administracyjnego byly
wdrazane razem z niniejszym
rozgporzqgdzeniem. Zloionosé
administracyjnych procedur odpraw
celnych, ktora powoduje opozinienia w
portach, stanowi powaing przeszkode dla
konkurencyjnosci zeglugi morskiej
bliskiego zasiegu i wydajnosci unijnych
portow.
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Poprawka 3

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 4

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 4

Tekst proponowany przez Komisje

(4) Zdecydowana wigkszo$¢ unijnego
ruchu morskiego przechodzi przez porty
morskie transeuropejskiej sieci
transportowej. Aby osiggnac cel
niniejszego rozporzadzenia w sposob
proporcjonalny, bez naktadania
niepotrzebnych obcigzen na inne porty,
powinno mie¢ ono zastosowanie do portow
transeuropejskiej sieci transportowej, z
ktorych kazdy odgrywa znaczaca role w
ramach europejskiego systemu transportu,
poniewaz obstuguje wiecej niz 0,1 %
catkowitego unijnego frachtu lub

RR\1086821PL.doc

Poprawka

(3a) Wysoki poziom uproszczenia
procedur celnych moze stanowié¢ dla
portow istotng korzysé gospodarczg pod
wzgledem konkurencyjnosci. Aby
zapobiegaé nieuczciwej konkurencji
portow i ograniczy¢ formalnosci celne,
ktore mogq powaznie szkodzi¢ interesom
finansowym Unii, organy portowe
powinny przyjgé odpowiednie i skuteczne
podejscie oparte na ocenie ryzyka w celu
zapobiegania zaktoceniom konkurencji.
Panstwa cztonkowskie i Komisja powinny
skutecznie i regularnie monitorowad te
procedury, a Komisja powinna w razie
potrzeby oceniaé, czy nalezy podjgé
odpowiednie srodki w celu walki 7
nieuczciwg konkurencjg.

Poprawka

(4) Zdecydowana wiekszo$¢ unijnego
ruchu morskiego przechodzi przez porty
morskie transeuropejskiej sieci
transportowej. Aby osiagnac cel
niniejszego rozporzadzenia w sposob
proporcjonalny, bez naktadania
niepotrzebnych obcigzen na inne porty,
powinno mie¢ ono wylgcznie zastosowanie
do portdw morskich transeuropejskiej sieci
transportowej, z ktorych kazdy odgrywa
znaczaca role w ramach europejskiego
systemu transportu, poniewaz obstuguje
wiecej niz 0,1 % catkowitego unijnego
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catkowitej liczby pasazerow albo poprawia
dostepnos¢ regionalng obszaréw
wyspiarskich lub peryferyjnych, bez
ograniczania jednakze swobody panstwa
czltonkowskiego w zakresie podejmowania
decyzji o stosowaniu niniejszego
rozporzqdzenia rownie; W odniesieniu do
innych portéw. Ustugi pilotazowe
wykonywane na pelnym morzu nie maja
bezposredniego wptywu na efektywnos¢
portOw, poniewaz nie sg wykorzystywane
do bezposredniego wejscia do portu i
wyjs$cia z portu, a zatem nie powinny by¢
wiaczane do niniejszego rozporzadzenia.

Poprawka 5

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg

PE557.153v03-00
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frachtu lub catkowitej liczby pasazerow
albo poprawia dostgpno$¢ regionalng
obszaréw wyspiarskich lub peryferyjnych.
Niniejsze rozporzgdzenie powinno jednak
umozliwiaé panstwom czlonkowskim
podjecie decyzji 0 tym, czy stosowac je W
odniesieniu do portdw morskich
kompleksowej transeuropejskiej sieci
transportowej znajdujgcych si¢ w
regionach najbardziej oddalonych.
Panstwa czltonkowskie powinny te; mieé¢
mozliwosé stosowania odstepstw w celu
zapobiegania nakladaniu
nieproporcjonalnych obcigien
administracyjnych na te porty morskie
kompleksowej transeuropejskiej sieci
transportowej, ktorych roczny poziom
ruchu nie uzasadnia pelnego stosowania
Niniejszego rozporzgdzenia. Ustugi
pilotazowe wykonywane na pelnym morzu
nie maja bezposredniego wptywu na
efektywnos¢ portéw, poniewaz nie sg
wykorzystywane do bezposredniego
wejscia do portu i wyjscia z portu, a zatem
nie powinny by¢ wlaczane do niniejszego
rozporzadzenia.

Poprawka

(4a) Niniejsze rozporzqdzenie nie narzuca
podmiotom zarzgdzajgcym portami
konkretnego modelu zarzqdzania. W
przypadku przestrzegania zasad
dotyczqcych dostepu do rynku i
przejrzystosci finansowej mozna utrzymac
istniejgce modele zarzqdzania portami
ustanowione w panstwach czlonkowskich
na szczeblu krajowym zgodnie z
Protokotem nr 26 do Traktatu o
funkcjonowaniu Unii Europejskiej.
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Poprawka 6

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 5

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(5) Celem art. 56 Traktatu o skreslony
funkcjonowaniu Unii Europejskiej jest

wyeliminowanie ograniczen w swobodzie

swiadczenia ustug w Unii. Zgodnie 7 art.

58 Traktatu o funkcjonowaniu Unii

Europejskiej powinno to zostacé osiggniegte

w ramach stosowania przepisow tytutu

dotyczqcego transportu, w szczegolnosci

art. 100 ust. 2.

Poprawka 7

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 6

Tekst proponowany przez Komisjg Poprawka

(6) Samorealizacja ustugi, ktora pocigga skreslony
za sobgq zatrudnianie przez
przedsigbiorstwa ieglugowe lub
dostawcow ustug portowych personelu
wedlug wlasnego wyboru oraz
samodzielne zapewnianie ustug
portowych, regulowana jest w wielu
panstwach cztonkowskich z powodow
bezpieczenstwa lub ze wzgledow
spolecznych. Zainteresowane strony, 7
ktorymi Komisja konsultowata si¢ podczas
przygotowywania wniosku, podkreslaly, ze
wprowadzenie ogblnego dopuszczenia
samorealizacji ustugi na szczeblu unijnym
wymagac bedzie ustanowienia
dodatkowych przepisow dotyczgcych
bezpieczenstwa i kwestii spolecznych w
celu uniknigcia ewentualnych
negatywnych skutkéw w tych dziedzinach.
W zwigzku 7 tym stosowne wydaje si¢ na
tym etapie zrezygnowanie z uregulowania
tej kwestii na poziomie unijnym oraz
pozostawienie panstwom cztonkowskim
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swobody regulowania kwestii
samorealizacji ustug portowych. Dlatego
te? niniejsze rozporzgdzenie powinno
obejmowad wylgcznie odplatne
swiadczenie ustug portowych.

Poprawka 8

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 7

Tekst proponowany przez Komisje

(7) W interesie efektywnego, bezpiecznego
1 przyjaznego dla srodowiska zarzadzania
portem, podmiot zarzadzajacy portem
powinien mie¢ mozliwo$¢ wymagania od
dostawcow ushug portowych wykazania, iz
spetniajg oni minimalne wymogi niezbedne
do realizacji ustugi w odpowiedni sposob.
Wspomniane minimalne wymogi powinny
by¢ ograniczone do wyraznie okre§lonego
zbioru warunkéw dotyczacych kwalifikacji
zawodowych operatoréw, w tym w
zakresie szkolen, oraz niezbednego
sprzetu, O ile wymogi te sq przejrzyste,
niedyskryminacyjne, obiektywne i
adekwatne do swiadczenia ustugi
portowe;j.

Poprawka 9

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 7 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE557.153v03-00

Poprawka

(7) W interesie efektywnego, bezpiecznego
1 przyjaznego dla srodowiska zarzadzania
portem, podmiot zarzadzajacy portem
powinien mie¢ mozliwos¢ wymagania od
dostawcow ustug portowych wykazania, iz
spelniaja oni minimalne wymogi niezbedne
do realizacji ustugi w odpowiedni sposob.
Wspomniane minimalne wymogi powinny
by¢ ograniczone do wyraznie okre$lonego
zbioru warunkéw dotyczacych kwalifikacji
zawodowych operatoréw, sprzetu
niezbednego do swiadczenia odnosnej
ustugi portowej, dostgpnosci danej ustugi
oraz zgodnosci 7 wymogami W zakresie
bezpieczenstwa morskiego. Wymogi
minimalne, o ktorych mowa powyzej,
powinny takze obejmowaé wymogi
srodowiskowe, a takze krajowe normy
socjalne i renome dostawcy ustug
portowych.

Poprawka

(7a) Wszyscy dostawcy ustug, a zwlaszcza
nowe podmioty wchodzgce na rynek,
powinni wykazaé si¢ zdolnoscig do obstugi
minimalnej liczby statkow przez wlasny
personel oraz przy uiyciu wltasnego

RR\1086821PL.doc



Poprawka 10

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 7 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 11

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 7 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

RR\1086821PL.doc

sprzetu. Ustugodawcy stosujq odnosne
przepisy i zasady, w tym obowigzujgce
przepisy prawa pracy, obowigzujgce
uktady zbiorowe oraz wymogi danego
portu w zakresie jakosci.

Poprawka

(7b) Aby stwierdzié, czy ustugodawca
spetnit wymaog dobrej reputacji, panstwo
czionkowskie powinno rozwazyé, czy
istniejq uzasadnione powody
powatpiewania w dobrq reputacje
dostawcy ustug portowych, jego
menedZera lub jakiejkolwiek innej
wlasciwej osoby, okreslonej przez panstwo
czionkowskie, takie jak wyrok skazujqcy
lub kary w jakimkolwiek panstwie
czlonkowskim za powazine przestepstwo
lub naruszenie obowiqzujgcego prawa
Unii i prawa krajowego, w tym w
nastepujgcych obszarach: prawo socjalne,
prawo pracy, bezpieczenstwo w miejscu
pracy, zdrowie w miejscu pracy i ochrona
srodowiska.

Poprawka

(7¢) Zgodnie 7 rozporzgdzeniem Rady
(EWG) nr 3577/9272 oraz wyrokiem
Trybunatlu Sprawiedliwosci z dnia 11
stycznia 2007 r. w sprawie C-251/04,
Komisja przeciw Republice Greckiej??,
wedlug ktorego nie mozna wywnioskowad,
Ze holowanie moze by¢ uznane za ustuge
transportu morskiego, z przyczyn
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Poprawka 12

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 10

Tekst proponowany przez Komisje

(10) Poniewaz porty obejmujq
ograniczone obszary geograficzne, dostep
do rynku moZe w niektorych przypadkach
podlegac ograniczeniom zwigzanym z
niedoborem dostepnej powierzchni
lgdowej lub w przypadku, gdy grunt jest
zastrzezony dla okreslonego rodzaju
dziatalnosci zgodnie 7 formalnym planem
rozwoju, ktory okresla w przejrzysty
sposob uiytkowanie gruntow, oraz z
odpowiednimi przepisami krajowymi,
odnoszqcymi sie np. do celow
zagospodarowania przestrzennego.

PE557.153v03-00
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zwigzanych z bezpieczenstwem morskim i
ochrong srodowiska w zakresie
minimalnych wymogow istnieje mozliwosé¢
zapisania, Zeby statki uZywane do
holowania lub cumowania byly
rejestrowane w panstwie czlonkowskim
odnosnego portu lub plywaly pod jego
banderg.

12 Rozporzqdzenie Rady (EWG)

nr 3577/92 z dnia 7 grudnia 1992 r.
dotyczgce stosowania zasady swobody
Swiadczenia ustug w transporcie morskim

w obrebie panstw czlonkowskich (kabotaz
morski) (Dz.U. L 364 2 12.12.1992, 5. 7).

bQrzeczenie Trybunatu 7 dnia 11 stycznia
2007 r., w sprawie C-251/04 Komisja
przeciw Republice Greckiej, C-251/04,
ECLI:EU:C:2007:5.

Poprawka

skreslony

RR\1086821PL.doc



Poprawka 13

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 10 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 14

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 11

Tekst proponowany przez Komisje

(11) Zamiar ograniczenia liczby
dostawcow ustug portowych powinien by¢
oglaszany z wyprzedzeniem przez
wlasciwy organ i powinien by¢ w pelni
uzasadniony, aby daé zainteresowanym
stronom mozliwos¢ przedstawienia swoich
uwag. Kryteria jakiegokolwiek
ograniczenia powinny by¢ obiektywne,
przejrzyste i niedyskryminacyjne.

Poprawka 15

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 12

Tekst proponowany przez Komisje

(12) Aby zapewnié otwartosé i
przejrzystosé, procedura selekcji
dostawcow ustug portowych 1 jej wyniki
powinny by¢ podawane do wiadomosci
publicznej, a petna dokumentacja

RR\1086821PL.doc

Poprawka

(10a) Unijny system portowy jest wysoce
groznicowany i obejmuje wiele modeli
organizacji ustug portowych. Dlatego
jednolity system nie bylby wtasciwym
rozwigzaniem. Podmiot zarzqdzajgcy
portem lub wlasciwy organ powinien mieé
mozliwosé ograniczenia liczby dostawcow
ustug portowych, w przypadku gdy
wymagajg tego okolicznosci.

Poprawka

(11) Zamiar ograniczenia liczby
dostawcow ustug portowych powinien by¢
oglaszany z wyprzedzeniem przez podmiot
zarzqdzajgcy portem lub wlasciwy organ.
Kryteria jakiegokolwiek ograniczenia
powinny by¢ obiektywne, przejrzyste i
niedyskryminacyjne.

Poprawka

(12) Procedura wyboru dostawcow ustug
portowych i jej wyniki powinny by¢
podawane do wiadomosci publicznej oraz
by¢ niedyskryminacyjne, przejrzyste i
dostepne dla wszystkich zainteresowanych

PE557.153v03-00
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powinna byé udostepniana
zainteresowanym stronom.

Poprawka 16

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 13

Tekst proponowany przez Komisje

(13) Procedura selekcji dostawcow ustug
portowych, w przypadku gdy ogranicza sig
ich liczbe, powinna uwzgledniaé zasady i
podejscie okreslone w dyrektywie../../... [w
sprawie udzielania koncesji]’, w tym prog
oraz metode ustalania wartosci zamowien,
Jjak rownie? definicje istotnych
modyfikacji oraz elementy dotyczgce
czasu trwania umowy.

" Wniosek dotyczqcy dyrektywy w sprawie
udzielania koncesji (COM(2011) 0897
final)

Poprawka 17

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 13 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE557.153v03-00
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stron.

Poprawka

skreslony

Poprawka

(13a) Komisja w swoim komunikacie
wyjasniajgcym z dnia 1 sierpnia 2006 r.
dotyczgcym prawa wspolnotowego
obowigzujgcego w dziedzinie udzielania
zamowien, ktore nie sq lub sq jedynie
czesciowo objete dyrektywami w sprawie
zamowien publicznych (2006/C 179/02)
okreslita jasne ramy procedur selekcji,
ktore nie wchodzg w zakres dyrektyw w
sprawie zamowien publicznych i nie sq
przyznawane w formie koncesji.

RR\1086821PL.doc



Poprawka 18

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 14

Tekst proponowany przez Komisje

(14) Odwotanie si¢ do obowigzkow
$wiadczenia ustugi publicznej, prowadzace
do ograniczenia liczby dostawcow ustug
portowych, moze by¢ uzasadnione jedynie
ze wzgledu na interes publiczny polegajacy
na zapewnieniu osiggalnosci ustug
portowych dla wszystkich uzytkownikow,
dostepnosci ustug portowych przez caty
rok bgdz przystepnosci ustug portowych
dla okreslonej kategorii uzytkownikow.

Poprawka 19

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 18

Tekst proponowany przez Komisje

(18) Wiasciwe organy wyznaczone w
panstwie czlonkowskim powinny mie¢
mozliwos¢ podjecia decyzji o
samorealizacji ustug portowych w ramach
obowigzku swiadczenia ustugi publicznej
lub bezposredniego powierzenia
swiadczenia takich uslug operatorowi
wewngtrznemu. W przypadku gdy
wlasciwy organ postanawia §wiadczy¢
ustuge samodzielnie, moze to obejmowac
swiadczenie ustug przez podmioty
zatrudnione przez wiasciwy organ lub
wykonujace te ustugi na zlecenie
wlasciwego organu. Jezeli takie
ograniczenie jest stosowane we wszystkich
portach TEN-T na terytorium panstwa
cztonkowskiego, nalezy powiadomi¢ o tym
Komisje. W przypadkach gdy wtasciwe
organy w panstwie cztonkowskim
przychylqg si¢ do takiego wyboru,

RR\1086821PL.doc

Poprawka

(14) Odwotanie si¢ do obowigzkow
$wiadczenia ustugi publicznej, prowadzace
do ograniczenia liczby dostawcow ustug
portowych, moze by¢ uzasadnione jedynie
ze wzgledu na interes publiczny polegajacy
na zapewnieniu osiggalnosci ustug
portowych dla wszystkich uzytkownikow,
dostepnosci ustug portowych przez caty
rok, przystepnos$ci ustug portowych dla
okreslonej kategorii uzytkownikow lub
bezpiecznego i zrownowazonego dla
srodowiska funkcjonowania portu.

Poprawka

(18) Podmiot zarzgdzajgcy portem lub
wlasciwe organy wyznaczone w panstwie
cztonkowskim powinny mie¢ mozliwos¢
podjecia decyzji o samorealizacji ustug
portowych lub powierzenia S$wiadczenia
takich ustug operatorowi wewngtrznemu.
W przypadku gdy wiasciwy organ
postanawia $wiadczy¢ ustuge
samodzielnie, moze to obejmowac
Swiadczenie ushug przez podmioty
zatrudnione przez wlasciwy organ lub
wykonujace te ustugi na zlecenie
wlasciwego organu. Jezeli takie
ograniczenie jest stosowane we wszystkich
portach morskich TEN-T na terytorium
panstwa czlonkowskiego, nalezy
powiadomi¢ o tym Komisje. W
przypadkach gdy wtasciwe organy w
panstwie czlonkowskim swiadczq ustugi
portowe w ramach obowiqzku swiadczenia
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swiadczenie ustug portowych przez
operatorOw wewnetrznych powinno
ograniczac si¢ tylko do portu lub portéw, w
ktorym(-ych) ci operatorzy wewnetrzni
zostali wyznaczeni. Ponadto w takich
przypadkach optaty z tytutu ustug
portowych stosowane przez takiego
operatora powinny podlegac¢ kontroli ze
strony niezaleznego organu
nadzorujgcego.

Poprawka 20

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 19

Tekst proponowany przez Komisje

(19) Panstwa cztonkowskie powinny
zachowa¢ uprawnienia do zapewnienia
odpowiedniego poziomu ochrony socjalnej
dla personelu przedsigbiorstw
swiadczacych ustugi portowe. Niniejsze
rozporzadzenie nie ma wpltywu na
stosowanie przepisdéw socjalnych i prawa
pracy panstw cztonkowskich. W przypadku
ograniczenia liczby dostawcow ustug
portowych, jeZeli zawarcie umowy 0
Swiadczenie ustugi portowej moze
pociggac¢ za sobg zmian¢ operatora ustug
portowych, wlasciwy organ powinien mieé
mozliwos¢ wymagania 0d wybranego
operatora ushugi stosowania przepiséw
dyrektywy Rady 2001/23/WE w sprawie
zblizania ustawodawstw panstw
cztonkowskich odnoszacych si¢ do
ochrony praw pracowniczych w przypadku
przejecia przedsigbiorstw, zakladow lub
cze$ci przedsiebiorstw lub zaktadow?!?,

1 Dz.U. L 822z22.3.2001, s. 16.
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ustugi publicznej, $wiadczenie ustug
portowych przez operatoréw
wewnetrznych powinno ograniczac si¢
tylko do portu lub portow, w ktérym(-ych)
ci operatorzy wewnetrzni zostali
wyznaczeni. Ponadto w takich
przypadkach opftaty z tytutu ustug
portowych stosowane przez takiego
operatora powinny podlega¢ niezaleZnemu
nadzorowi.

Poprawka

(19) Panstwa cztonkowskie powinny
zachowac¢ uprawnienia do zapewnienia
odpowiedniego poziomu ochrony socjalnej
dla personelu przedsigbiorstw
swiadczacych ustugi portowe. Niniejsze
rozporzadzenie nie powinno mie¢ wptywu
na stosowanie przepisow socjalnych i
prawa pracy panstw cztonkowskich oraz
powinno uwzgledniaé art. 28 Karty praw
podstawowych Unii Europejskiej. W
przypadku gdy zawarcie umowy 0
swiadczenie ustugi portowej moze
pociagac za soba zmiang operatora ustug
portowych, wlasciwy organ powinien — W
przypadku przeniesienia personelu —
wymagac¢ od wybranego operatora ustugi
stosowania przepiséw dyrektywy Rady
2001/23/WE w sprawie zblizania
ustawodawstw panstw cztonkowskich,
odnoszacych si¢ do ochrony praw
pracowniczych w przypadku przejecia
przedsiebiorstw, zaktadow lub czesci
przedsigbiorstw lub zaktadow!®.

1'Dz.U. L 82222.3.2001, s. 16.
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Poprawka 21

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 19 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(19a) W wysoce ztozonym i
konkurencyjnym sektorze, jakim jest
sektor ustug portowych, szkolenie nowych
pracownikow oraz doskonalenie
zawodowe pracownikow majq zasadnicze
znaczenie dla zapewnienia zdrowia i
bezpieczenstwa pracownikow portowych,
Jjakosci ustug i konkurencyjnosci portow
UE. Panstwa czlonkowskie powinny
przyjgé niezbedne srodki w celu
zapewnienia odpowiedniego szkolenia
kazdemu pracownikowi w sektorze
portowym. Unijny sektorowy komitet ds.
dialogu spolecznego na rzecz portow
powinien moc opracowaé wytyczne
dotyczqce okreslenia wymogow w zakresie
szkolen, tak aby zapewnié wysokq jakosé
ksztalcenia i szkolenia pracownikow
portowych, zminimalizowac ryzyko
wypadkow i uwzglednicé przyszle potrzeby
sektora w swietle zmian technologicznych
i logistycznych wymuszonych
zapotrzebowaniem ze strony
konsumentow.

Poprawka 22

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 19 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(19b) Europejski sektor portowy stoi w
obliczu pewnej liczby wyzwan, ktore mogqg
wplyng¢ zarowno na jego
konkurencyjnosé, jak i na wymiar
socjalny. Wyzwania te to m.in.: coraz
wigksze wymiary statkow, konkurencja ze
strony portow spoza UE, rosngca sita
rynku w wyniku sojuszy zawieranych
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przez linie Zeglugowe, koniecznosé
terminowego zamykania negocjacji w
sprawie nowych wzorcow pracy,
zapewniania odpowiednich szkolen w
zakresie innowacji technologicznych i
minimalizowania ich skutkdw
spolecznych, znaczny wzrost wolumenu,
ktory jest w coraz wigkszym stopniu
zgrupowany, brak odpowiednich
inwestycji w infrastrukture w glebi lgdu,
usuniecie barier administracyjnych
utrudniajgcych funkcjonowanie rynku
wewnetrznego, zmieniajqcy si¢ krajobraz
energetyczny, zwiekszajqca sie presja
spoleczna i srodowiskowa. Panstwa
czlonkowskie powinny podejmowac te
wyzwania razem z partnerami
spotecznymi oraz przyjmowad srodki w
celu zaréwno utrzymania
konkurencyjnosci sektora, jak i
zapobiegania niepewnym warunkom
pracy w portach pomimo fluktuacji
zapotrzebowania na prace w portach.

Poprawka 23

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 19 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(19¢) Komisja i panstwa czlionkowskie
powinny wspieraé wszystkie modele
organizacji pracy portu, ktore gwarantujq
Jjakosé i bezpieczne warunki pracy.
Wszelkie niezbedne dostosowania nalezy
wspieraé jedynie w drodze negocjacji
miedzy partnerami spolecznymi, a
Komisja powinna naleiycie uwzgledniaé
wyniki takich negocjacji.

Poprawka 24

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 19 d (nowy)
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 25

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 20

Tekst proponowany przez Komisje

(20) W wielu portach dostep do rynku
przyznawany jest dostawcom ustug
przeladunkowych i terminalowych ustug
pasazerskich w drodze publicznych
koncesji. Ten rodzaj umow zostanie objety
dyrektywq.../... [w sprawie udzielania
koncesji]. W zwigzku 7 tym rozdziat 11
niniejszego rozporzadzenia nie powinien
mie¢ zastosowania do §wiadczenia ustug
przetadunkowych i ustug pasazerskich, a
panstwa czlonkowskie powinny zachowaé
swobode¢ podejmowania decyzji 0
ewentualnym stosowaniu przepisow tego
rozdziatu do tych dwéch kategorii ustug.
Jesli chodzi o inne rodzaje umoéw
stosowanych przez organy publiczne w
celu przyznania dostepu do rynku ustug
przetadunkowych i ustug pasazerskich,
Trybunat Sprawiedliwosci Unii
Europejskiej potwierdzil, ze wlasciwe
organy s3 zobowigzane do przestrzegania
zasad przejrzysto$ci 1 niedyskryminacji
przy zawieraniu tych umow. Zasady te

RR\1086821PL.doc

Poprawka

(19d) Innowacje w zakresie automatyzacji
I technologii oferujg mozliwosé znacznej
poprawy wydajnosci i bezpieczenstwa
portdéw. Przed wprowadzeniem istotnych
zmian pracodawcy i zwigzki pracownikow
portowych powinni wspolpracowaé w celu
zagwarantowania niezbednych szkolen i
mozliwosci przekwalifikowania sig, a
takze znalezienia wspolnych rozwigzan,
aby ograniczyé wszelki negatywny wplyw
takich zmian na bezpieczenstwo i zdrowie
W miejscu pracy oraz na szanse
zatrudnienia.

Poprawka

(20) Rozdziat II niniejszego
rozporzadzenia nie powinien mie¢
zastosowania do $wiadczenia ustug
przetadunkowych i ustug pasazerskich.
Jesli chodzi o rodzaje umow, innych niz
koncesje publiczne, stosowanych przez
organy publiczne w celu przyznania
dostepu do rynku ustug przetadunkowych i
uslug pasazerskich, Trybunat
Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej
potwierdzit, ze wlasciwe organy sa
zobowiazane do przestrzegania zasad
przejrzystosci 1 niedyskryminacji przy
zawieraniu tych uméw. Zasady te maja
pelne zastosowanie w odniesieniu do
Swiadczenia wszelkich ustug portowych.
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maja petne zastosowanie w odniesieniu do
Swiadczenia wszelkich ustug portowych.

Poprawka 26

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 20 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(20a) Zgodnie z rezolucjg
Migdzynarodowej Organizacji Morskiej
(IMO) nr A.960, kazdy obszar pilotaZowy
wymaga wysoce specjalistycznego
doswiadczenia i lokalnej wiedzy ze strony
pilota. Uwzgledniajgc fakt, ;e IMO uznaje
stosownos¢ regionalnej lub lokalnej
administracji pilotaiu, pilotaZ nie
powinien by¢ przedmiotem rozdziatu I1
niniejszego rozporzqdzenia.

Poprawka 27

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 21 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(21a) Instrument ,,Lgczgc Europe”
przewiduje, Ze porty nalezqgce do
transeuropejskiej sieci transportowej majg
korzystaé z pomocy Unii w latach 2014—
2020. Ponadto Komisja ma zamiar
ustanowic¢ gmienione ramy pomocy
panstwowej dla portow i majqc na
uwadze, Ze dyrektywa Parlamentu
Europejskiego i Rady 2014/23/UE*? w
sprawie koncesji okresla tez nowe ramy
ustawodawcze odnosnie do umow o
koncesje, ktore bedq dotyczyly ustug
portowych swiadczonych w ramach
koncesji, naleZy wprowadzi¢ w niniejszym
rozporzqgdzeniu Scisle przepisy dotyczgce
przejrzystosci przeplywu srodkow
finansowych, aby zapobiec nieuczciwej
konkurencji lub dumpingowi miedzy
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Poprawka 28

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 22

Tekst proponowany przez Komisjg

(22) Nalezy natozy¢ na podmiot
zarzadzajacy portem, ktory otrzymuje
srodki publiczne, w przypadku gdy
wystepuje on takze w charakterze
dostawcy ustug, obowigzek prowadzenia
odrebnych rachunkow dla dziatalnosci
prowadzonej w ramach jego wlasciwosci
jako podmiotu zarzadzajacego portem oraz
dla dziatalnosci, ktora jest realizowana na
zasadach konkurencyjnych, w celu
zapewnienia rownych warunkow dziatania,
przejrzystosci w przyznawaniu i
wykorzystaniu $srodkow publicznych oraz
uniknigcia zaktocen w funkcjonowaniu
rynku. W kazdym przypadku nalezy
zapewni¢ zgodnos$¢ z zasadami pomocy
panstwa.

Poprawka 29

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 22 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

RR\1086821PL.doc

portami Unii.

1a Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i
Rady 2014/23/UE z dnia 26 lutego 2014 r.
w sprawie udzielania koncesji (Dz.U. L 94
2 28.3.2014, s. 1).

Poprawka

(22) Nalezy natozy¢ na podmiot
zarzadzajacy portem, ktory otrzymuje
srodki publiczne, w przypadku gdy
wystepuje on takze w charakterze
dostawcy ustug, obowigzek prowadzenia
odrebnych rachunkéw dla finansowanej ze
srodkow publicznych dziatalnosci
prowadzonej w ramach jego wtasciwosci
jako podmiotu zarzadzajacego portem oraz
dla dziatalnosci, ktéra jest realizowana na
zasadach konkurencyjnych, w celu
zapewnienia rownych warunkow dzialania,
przejrzystosci w przyznawaniu i
wykorzystaniu srodkoéw publicznych oraz
uniknigcia zaktocen w funkcjonowaniu
rynku. W kazdym przypadku nalezy
zapewni¢ zgodno$¢ z zasadami pomocy
panstwa.

Poprawka

(22a) Porty morskie o obrotach ponizej
progu okreslonego w dyrektywie Komisji
2006/111/WE powinny spelniaé wymogi
dotyczgce przejrzystosci okreslone w art.
12 niniejszego rozporzqdzenia w
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proporcjonalny sposob, bez koniecznosci
ponoszenia niewspolmiernych obcigien
administracyjnych.

Poprawka 30

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 22 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(22b) Aby zapewnié uczciwg konkurencje
i zmniejszy¢ obcigZenia administracyjne,
Komisja powinna wyjasni¢ na pismie
pojecie pomocy panstwa w odniesieniu do
finansowania infrastruktury portowej,
uwzgledniajgc fakt, Ze dostep publiczny i
infrastruktura obronna, morska lub
lgdowa, dostepna wszystkim potencjalnym
uzytkownikom na rownych i
niedyskryminujgcych warunkach, a takze
infrastruktura powiqzana z ustugami o
charakterze nieekonomicznym
swiadczonymi w interesie ogolnym majg
charakter niekomercyjny, poniewaz ich
cele sq gltownie publiczne ze swej natury;
do obowiqzkow panstwa nalezy
zapewnienie, by taka infrastruktura
spelniata ogdlne potrzeby spoleczenstwa.

Poprawka 31

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 22 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(22¢) Komisja powinna ponadto okreslié,
na czas i w porozumieniu z sektorem,
Jjakie inwestycje publiczne dotyczgce
infrastruktury portowej podlegajq
rozporzgdzeniu Komisji (UE) nr 651/2014
(ogdlne rozporzqdzenie w sprawie
wylgczen blokowych)*?,
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Poprawka 32

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 23

Tekst proponowany przez Komisje

(23) Optaty z tytutu ustug portowych
stosowane przez dostawcoOw ustug
portowych, ktorzy nie zostali wyznaczeni
zgodnie z otwartg, przejrzysta i
niedyskryminacyjng procedura, wigzq sie 7
wigkszym ryzykiem naduiy¢ 7 uwagi na
ich monopolistyczng lub oligopolistyczng
pozycje oraz fakt, Ze o ich rynek nie
mozna rywalizowac. To samo odnosi si¢
do oplat pobieranych przez operatorow
wewnetrznych w rozumieniu niniejszego
rozporzgdzenia. W odniesieniu do tych
ustug, przy braku sprawiedliwych
mechanizmow rynkowych, nalezy
przewidzie¢ rozwigzania, ktore sprawia, ze
pobierane przez nich oplaty beda
odzwierciedla¢ normalne warunki rynku
wlasciwego oraz ze beda one ustalane w
sposdb przejrzysty i niedyskryminacyjny.

Poprawka 33

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 24

Tekst proponowany przez Komisje

(24) Aby zapewnié efektywnos¢ oplat za
korzystanie z infrastruktury portowej,
kazdy indywidualny port powinien ustala¢
je w przejrzysty i niezalezny sposob,
zgodnie z wlasng strategiag handlowo-

RR\1086821PL.doc

12 Rozporzgdzenie Komisji UE

nr 651/2014 z dnia 17 czerwca 2014 r.
uznajqce niektore rodzaje pomocy za
zgodne z rynkiem wewnetrznym w
zastosowaniu art. 107 i 108 Traktatu
(Dz.U. L 187z 26.6.2014, s. 1).

Poprawka

(23) Optaty z tytutu ustug portowych
stosowane przez dostawcow ustug
portowych, ktorzy nie zostali wyznaczeni
zgodnie z otwartg, przejrzysta i
niedyskryminacyjng procedura, oraz oplaty
stosowane przez dostawcow ustug
pilotaZowych, ktorzy nie podlegajg
prawdziwej konkurencji, wigzq si¢ Z
wigkszym ryzykiem naduzyé cenowych. W
odniesieniu do tych ustug, przy braku
sprawiedliwych mechanizmow rynkowych,
nalezy przewidzie¢ rozwigzania, ktore
sprawia, Ze pobierane oplaty nie beda
nieproporcjonalne do wartosci
ekonomicznej Swiadczonych ustug oraz ze
beda one ustalane w sposob przejrzysty i
niedyskryminacyjny.

Poprawka

(24) Rola podmiotu zarzgdzajgcego
portem polega miedzy innymi na
utatwieniu handlu i na posredniczeniu
miedzy przemystem regionalnym a
przedsigbiorstwami transportowymi. W
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inwestycyjna.

Poprawka 34

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 25

Tekst proponowany przez Komisje

(25) Nalezy dopusci¢ mozliwosé
réznicowania optat za korzystanie z
infrastruktury w celu promowania zeglugi
morskiej bliskiego zasiggu oraz aby
przyciagnac statki, ktorych efektywnos¢
srodowiskowa lub efektywno$¢
energetyczna i niskoemisyjnos¢ operacji
transportowych, zwlaszcza w zakresie
operacji transportu morskiego na morzu
lub na ladzie, jest lepsza od $rednie;.
Powinno to pomoc wnies¢ wktad w
realizacje polityki w zakresie ochrony
srodowiska 1 zmian klimatycznych, a takze
W zroOwnowazony rozwoj portow i ich
otoczenia, w szczegdlnosci poprzez
przyczynienie si¢ do zmniejszenia wptywu
wywieranego na srodowisko przez statki
zawijajace do portu i przebywajace w
porcie.

Poprawka 35

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 26

Tekst proponowany przez Komisje
(26) Nalezy wprowadzi¢ odpowiednie

PE557.153v03-00
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zwiqzku Z tym, aby zwiekszy¢ wydajnosé,
kazdy indywidualny port powinien ustala¢
oplaty za korzystanie 7 infrastruktury
portowej w przejrzysty i niezalezny
sposob, zgodnie z wlasng strategia
handlowo-inwestycyjna.

Poprawka

(25) Nalezy dopusci¢ mozliwos¢
réznicowania oplat za korzystanie z
infrastruktury portu stanowigcq wazne
narzedzie podmiotu zarzqdzajgcego
portem. Oplaty za korzystanie
infrastruktury portu mogq by¢
groznicowane na priyktad, aby promowad
Zegluge morskq bliskiego zasiggu oraz aby
przyciagna¢ statki, ktorych efektywnos¢
srodowiskowa lub efektywnos¢
energetyczna i niskoemisyjnos¢ operacji
transportowych, zwtaszcza w zakresie
operacji transportu morskiego na morzu
lub na ladzie, jest lepsza od $rednie;.
Powinno to pomodc wnies¢ wktad w
realizacje¢ polityki w zakresie ochrony
srodowiska 1 zmian klimatycznych, a takze
w zrOwnowazony rozwdj portéw 1 ich
otoczenia, w szczegolnosci poprzez
przyczynienie si¢ do zmniejszenia wptywu
wywieranego na srodowisko przez statki
zawijajace do portu 1 przebywajace w
porcie.

Poprawka

(26) Nalezy zagwarantowac regularne
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udogodnienia, aby zagwarantowad, ze
uiytkownicy portow, od ktérych wymaga
si¢ wnoszenia optaty za korzystanie z
infrastruktury portowej, sq regularnie
konsultowani na etapie ustalania i zmiany
optlaty za korzystanie z infrastruktury
portowej oraz oplaty z tytutu ustugi
portowej. Podmioty zarzadzajace portami
powinny réwniez przeprowadzad
regularnie konsultacje z innymi
zainteresowanymi stronami na temat
kluczowych kwestii zwigzanych z
przemys$lanym rozwojem portu, jego
wydajnos$cig oraz zdolnoscia do
przyciagania i generowania dziatalnos$ci
gospodarczej, m.in. pod wzgledem
koordynacji ustug portowych na obszarze
portu oraz efektywnos$ci polaczen z
zapleczem i procedur administracyjnych w
portach.

Poprawka 36

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 27

Tekst proponowany przez Komisjg

(27) W celu zapewnienia prawidtowego i
skutecznego stosowania niniejszego
rozgporzqdzenia nalezy wyznaczyé W
kazdym panstwie cztonkowskim
niezalezny organ nadzorujgcy, ktorym

moZze by¢ jeden 7 istniejacych juz organow.

RR\1086821PL.doc

konsultacje 7 uZytkownikami portow, od
ktérych wymaga si¢ wnoszenia oplaty za
korzystanie z infrastruktury portowej na
etapie ustalania i zmiany optaty za
korzystanie z infrastruktury portowej oraz
optaty z tytulu ustugi portowej. Podmioty
zarzadzajace portami powinny rowniez
przeprowadza¢ regularnie konsultacje z
innymi zainteresowanymi stronami na
temat kluczowych kwestii zwigzanych z
przemys$lanym rozwojem portu, jego
wydajnos$cig oraz zdolnoscia do
przyciagania i generowania dzialalnosci
gospodarczej, m.in. pod wzgledem
koordynacji ustug portowych na obszarze
portu oraz efektywnos$ci polaczen z
zapleczem i procedur administracyjnych w
portach. Podmiot zarzqdzajgcy portem
powinien za posrednictwem
zrownowazonych konsultacji dotyczgcych
planow rozwoju portu przyciggaé
prywatnych inwestoréw, ktorzy
dokonywaliby duZych znaczqcych
inwestycji w porty.

Poprawka

(27) W celu zapewnienia istnienia
niezaleznego mechanizmu skarg nalezy w
kazdym panstwie czlonkowskim
wyznaczy¢ co najmniej jeden organ
niezaleznego nadzoru. Powinna istniec¢
moZzliwos¢ wyznaczenia do tego celu
istniejacych juz organow, takich jak
organy ds. konkurencji, sqdy,
ministerstwa czy departamenty
ministerialne niezwiqgzane z podmiotem
zarzqdzajgcym portem.

PE557.153v03-00
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Poprawka 37

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 28

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(28) Poszczegolne niezaleine organy (28) W przypadku wszelkich
nadzorujgce powinny wymieniaé si¢ transgranicznych sporéw lub skarg
informacjami na temat swojej pracy oraz poszczegolne organy niezaleinego
wspotpracowac na rzecz zapewnienia nadzoru powinny ze sobg wspotpracowac i
jednolitego stosowania niniejszego wymieniaé si¢ informacjami na temat
rozporzgdzenia. SWojej pracy.

Poprawka 38

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 28 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(28a) Stosunki pracy w portach majg duzy
wplyw na funkcjonowanie portow.
Dlatego tez sektorowy komitet ds. dialogu
spolecznego na rzecz portow daje
partnerom spolecznym ramy pozwalajgce
okresli¢ wyniki dotyczgce organizacji
pracy i warunkow pracy, takich jak
zdrowie i bezpieczenstwo, sgkolenia i
kwalifikacje, polityka UE dotyczgca paliw
o niskiej zawartosci siarki, atrakcyjnosé¢
sektora dla mtodych pracownikow i dla
pracownic.

Poprawka 39

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 29

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(29) W celu uzupeltnienia i zmiany skreslony
niekeorych, innych niz istotne, elementow
niniejszego rozporzgdzenia, a w

szezegolnosci w celu wspierania
Jjednolitego stosowania oplat
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srodowiskowych, wzmocnienia spojnosci
pobierania oplat Srodowiskowych w calej
Unii oraz w celu zapewnienia wspolnych
zasad pobierania oplat w odniesieniu do
promocji Zeglugi morskiej bliskiego
zasiegu, naleiy przekazacé Komisji
uprawnienia do przyjmowania aktow
prawnych zgodnie z art. 290 Traktatu o
funkcjonowaniu Unii Europejskiej w
odniesieniu do wspolnych klasyfikacji
statkow, paliw i rodzajow operacji, wedltug
ktorych mozna roinicowac oplaty za
korzystanie z infrastruktury, oraz
wspdlnych zasad pobierania oplat za
korzystanie z infrastruktury portowej.
Szczegolnie wazne jest, aby w czasie prac
przygotowawczych Komisja prowadzita
stosowne konsultacje, w tym na poziomie
ekspertow. Przygotowujqc i opracowujgc
akty delegowane, Komisja powinna
zapewnic¢ jednoczesne, terminowe

I odpowiednie przekazywanie stosownych
dokumentow Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie.

Poprawka 40

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 30

Tekst proponowany przez Komisjg

(30) W celu zapewnienia jednolitych
warunkow wykonania niniejszego
rozporzqdzenia nalezy przekazaé Komisji
Europejskiej uprawnienia wykonawcze w
odniesieniu do odpowiednich uzgodnien
dotyczgcych wymiany informacji miedzy
niezaleznymi organami nadzorujgcymi.
Uprawnienia te powinny by¢ wykonywane
zgodnie 7 rozporzqdzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 z
dnia 16 lutego 2011 r. ustanawiajgcym
przepisy i zasady ogolne dotyczgce trybu
kontroli przez panstwa czlonkowskie
wykonywania uprawnien wykonawczych
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Poprawka
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przez Komisje'®.

13Dz.U. L 55,28.2.2011, s. 13.

Poprawka 41

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 30 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 42

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 31

Tekst proponowany przez Komisje

(31) Poniewaz cele niniejszego
rozporzadzenia, a mianowicie zapewnienie
modernizacji ustug portowych oraz
odpowiednie ramy dla przyciggania
niezbednych inwestycji we wszystkich
portach transeuropejskiej sieci
transportowej, nie mogg by¢ w
wystarczajacym stopniu osiggnigte przez
panstwa czlonkowskie ze wzgledu na
europejski wymiar, mi¢dzynarodowy i

PE557.153v03-00

Poprawka

(30a) Komisja jest proszona o
przedstawienie wniosku ustawodawczego
W sprawie swiadectw zwolnienia 7
obowigzku korzystania 7 pilotaiu w celu
zachecania do korzystania 7 nich we
wszystkich panstwach cztonkowskich, aby
poprawic¢ wydajnosé w portach, a
wlaszeza stymulowad Zegluge morskq
bliskiego zasiegu, kiedy pozwalajq na to
warunki bezpieczenstwa. Panstwa
czionkowskie po dokonaniu oceny ryzyka
okreslajq kryteria wydawania takich
Swiadectw, ktore uwzgledniajq warunki
lokalne. Minimalne wymogi muszq byé
przejrzyste, niedyskryminacyjne i
wspotmierne.

Poprawka

(31) Poniewaz cele niniejszego
rozporzadzenia, a mianowicie zapewnienie
ram organizacji ustug portowych oraz
odpowiednich ram dla przyciagania
niezbednych inwestycji we wszystkich
morskich portach transeuropejskiej sieci
transportowej, nie mogg by¢ w
wystarczajacym stopniu osiggnigte przez
panstwa czlonkowskie ze wzgledu na
europejski wymiar, mi¢dzynarodowy i
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transgraniczny charakter portu i
powigzanej dziatalno$ci morskiej i mogg w
zwigzku z tym, z uwagi na potrzebe
zapewnienia rownych warunkow dziatania
w Europie, zosta¢ w wigkszym stopniu
osiggnigte na poziomie unijnym, Unia
moze przyjac srodki zgodnie z zasadg
pomocniczosci okreslong w art. 5 Traktatu
o Unii Europejskiej. Zgodnie z zasadg
proporcjonalnosci, okreslong we
wspomnianym artykule, niniejsze
rozporzadzenie nie wykracza poza to, co
jest konieczne do osiggniecia tych celow.

Poprawka 43

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 31 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg

RR\1086821PL.doc

transgraniczny charakter portu i
powigzanej dziatalno$ci morskiej i moga w
zwigzku z tym, z uwagi na potrzebe
zapewnienia rownych warunkow dziatania
w Europie, zosta¢ w wigkszym stopniu
osiagniete na poziomie unijnym, Unia
moze przyjac srodki zgodnie z zasada
pomocniczosci okreslong w art. 5 Traktatu
o Unii Europejskiej. Zgodnie z zasadg
proporcjonalnosci, okreslong we
wspomnianym artykule, niniejsze
rozporzadzenie nie wykracza poza to, co
jest konieczne do osiggniecia tych celow.
NaleZy chronié porty Unii Europejskiej
wzgledem portow panstw trzecich, ktore
nie podlegajq tym samym kryteriom
organizacji i dziatania okreslonym w
niniejszym rozporzqdzeniu.

Poprawka

(31a) Stosunki pracy i zatrudnienie w
portach majqg znaczqgcy wplyw na
Sfunkcjonowanie portow. W zwiqzku 7 tym
unijny sektorowy komitet ds. dialogu
spotecznego dla portow powinien mieé
moZliwos¢ zapewnienia partnerom
spotecznym w UE ram umoZliwiajqcych
przyjecie wspolnych wynikow dotyczgcych
kwestii socjalnych zwigzanych ze
stosunkami pracy w portach. Komisja
powinna w razie potrzeby utatwié¢
negocjacje, wspierac je i oferowac
wsparcie techniczne przy jednoczesnym
poszanowaniu autonomii partnerow
spolecznych. Partnerzy spoleczni 7 UE
powinni mie¢ mozliwosé zglaszania
postepow, jezeli cheq to zrobié, aby wyniki
ich pracy mogly by¢ brane pod uwage
przez Komisje przy przedkladaniu
sprawozdania dotyczqgcego skutkow
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Poprawka 44

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — ustep 1 - litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) jasne ramy w zakresie dostgpu do rynku

ushug portowych;

Poprawka 45

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 —ustep 1 - literab

Tekst proponowany przez Komisje
b) wspolne przepisy dotyczace
przejrzystosci finansowej i optat, ktore
maja by¢ stosowane przez podmioty
zarzadzajace lub dostawcow ustug

portowych.

Poprawka 46

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — ustep 2 - literac

Tekst proponowany przez Komisje

¢) poglebianie;

Poprawka 47

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 1 — ustep 2 — akapit 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE557.153v03-00

niniejszego rozporzqdzenia.

Poprawka

a) jasne ramy organizacji ustug portowych;

Poprawka

b) wspdlne przepisy dotyczace
przejrzystosci finansowej i oplat, ktore
maj3a by¢ stosowane przez podmioty
zarzadzajace lub dostawcow usthug
portowych objetych niniejszym

rozporzgdzeniem.
Poprawka
skreslona
Poprawka

Ponadto art. 12 ust. 2 niniejszego
rozporzgdzenia ma zastosowanie rowniez

30/74 RR\1086821PL.doc



Poprawka 48

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Niniejsze rozporzadzenie ma
zastosowanie do wszystkich portow
morskich transeuropejskiej sieci
transportowej, zgodnie 7 definicjg W
zatgczniku | do rozporzadzenia XXX
[rozporzgdzenie w sprawie wytycznych
TEN-T].

Poprawka 49

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg

Poprawka 50

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — ustep 3 b (nowy)

RR\1086821PL.doc

do poglebiania.

Poprawka

3. Niniejsze rozporzadzenie ma
zastosowanie do wszystkich portow
morskich transeuropejskiej sieci
transportowej wymienionych w zatgczniku
Il do rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr
1315/201372,

12 Rozporzqdzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1315/2013
z dnia 11 grudnia 2013 r. w sprawie
unijnych wytycznych dotyczgcych rozwoju
transeuropejskiej sieci transportowej

i uchylajgce decyzje nr 661/2010/UE
(Dz.U. L 348720.12.2013, s. 1).

Poprawka

3a. Niniejsze rozporzqdzenie nie narusza
struktury portu, ktéra jest zgodna z
zasadami, o ktorych mowa w ust. 1 lit. (a)
i lit. (b).
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 51

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 1 — punkt 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. ,,ustugi przetadunkowe” oznaczaja
organizacj¢ 1 obstuge tadunku miedzy
przewozacym ladunek statkiem a ladem,
niezaleznie od tego, czy dotyczy to
przywozu, wywozu lub tranzytu, w tym
odprawe, przewo6z i czasowe sktadowanie
tadunku na odpowiednim terminalu
przetadunkowym, bezposrednio zwigzane z
transportem tadunku, ale z wytaczeniem
magazynowania, rozformowywania,
przepakowywania oraz wszelkich innych
przedstawiajacych warto§¢ dodang ustug
dotyczacych obstugiwanego tadunku;

Poprawka 52

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 1 — punkt 2 a (nowy)

PE557.153v03-00

Poprawka

3b. Panstwa czlonkowskie mogq podjgé
decyzje o niestosowaniu niniejszego
rozporzqdzenia do portow morskich
kompleksowej transeuropejskiej sieci
transportowej poloZonych w regionach
najbardziej oddalonych, zgodnie z art. 349
TFUE. Jezeli panstwo czlonkowskie
postanowi nie stosowac niniejszego
rozporzgdzenia do takich portow
morskich, powiadamia o swojej decyzji
Komisje.

Poprawka

2. ,,ustugi przetadunkowe” oznaczaja
organizacj¢ 1 obstuge tadunku miedzy
przewozacym tadunek statkiem a ladem,
niezaleznie od tego, czy dotyczy to
przywozu, wywozu lub tranzytu, w tym
odprawe, mocowanie, sztauowanie,
przewoz 1 czasowe sktadowanie tadunku na
odpowiednim terminalu przetadunkowym,
bezposrednio zwigzane z transportem
tadunku, ale z wylaczeniem — chyba Ze
panstwo czlonkowskie postanowi inaczej —
magazynowania, rozformowywania,
przepakowywania oraz wszelkich innych
przedstawiajacych warto§¢ dodang ustug
dotyczacych obstugiwanego tadunku;
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 53

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 1 — punkt 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. ,,poglebianie” oznacza usuwanie piasku,
osadow lub innych substancji z dna wodnej
drogi dostepowej do portu w celu
umozliwienia statkowi uzyskania dostepu
do portu i obejmuje zaréwno usuwanie
pierwotne (inwestycyjne prace
poglebiarskie), jak i1 utrzymaniowe prace
poglebiarskie w celu utrzymania
dostgpnosci drogi wodnej;

Poprawka 54

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 1 — punkt 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. ,,podmiot zarzadzajacy portem” oznacza
dowolny podmiot publiczny lub prywatny,
ktorego zadaniem — na mocy krajowych
przepisoOw prawa lub aktow urzedowych —
jest, ewentualnie w potaczeniu z innymi

RR\1086821PL.doc

Poprawka

2 a. ,2wlasciwy organ” oznacza wszelki
podmiot publiczny lub prywatny, ktory —
na szczeblu lokalnym, regionalnym lub
krajowym — na mocy aktow
ustawodawczych lub instrumentéw
krajowych jest upowazniony do
prowadzenia dziatan zwigzanych z
organizowaniem dziatalnosci portow i
zarzgdzaniem nig, w powigzaniu 7
podmiotem zarzgdzajgcym portem lub w
miejsce tego podmiotu;

Poprawka

3. ,,poglebianie” oznacza usuwanie piasku,
osadow lub innych substancji z dna wodnej
drogi dostgpowej do portu w celu
umozliwienia statkowi uzyskania dostepu
do portu, obejmuje zaréwno usuwanie
pierwotne (inwestycyjne prace
poglebiarskie), jak 1 utrzymaniowe prace
poglebiarskie w celu utrzymania
dostepnosci drogi wodnej, i nie stanowi
ustugi portowej swiadczonej
uzytkownikom;

Poprawka

5. ,,podmiot zarzadzajacy portem” oznacza
dowolny podmiot publiczny lub prywatny,
ktorego zadaniem — za zezwoleniem
krajowych przepiséw prawa lub aktow
urzgdowych — jest, ewentualnie w
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rodzajami dziatalno$ci, administrowanie
oraz zarzadzanie infrastruktura portow3 i
ruchem portowym, a takze koordynacja
oraz, w stosownych przypadkach, kontrola
dziatalno$ci operatorow obecnych w
danym porcie;

Poprawka 55

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 1 — punkt 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. ,,cumowanie” oznacza ushugi
zacumowania i odcumowania statku
zakotwiczonego lub w inny sposéb
przymocowanego do lgdu w porcie lub na
drodze wodnej do portu;

Poprawka 56

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 1 — punkt 8

Tekst proponowany przez Komisje
8. ,,pilotaz” oznacza ustuge prowadzenia
statku przez pilota lub stacje pilotowa w
celu umozliwienia bezpiecznego wejscia

lub wyjs$cia statku po drodze wodnej do
portu;

Poprawka 57

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 1 — punkt 9

Tekst proponowany przez Komisje
9. ,,optata za korzystanie z infrastruktury

PE557.153v03-00
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potaczeniu z innymi rodzajami
dzialalno$ci, administrowanie oraz
zarzadzanie infrastrukturg portowa, a takze
— w stosownych przypadkach —
koordynacja, wykonywanie, organizacja i
kontrola dziatalnosci operatorOw obecnych
w danym porcie, administrowanie i
zarzqdzanie ruchem portowym orazg
rozwoj obszarow portowych;

Poprawka

6. ,,cumowanie” oznacza ushugi
bezpiecznego zacumowania i
odcumowania statku;

Poprawka

8. ,,pilotaz” oznacza ustuge prowadzenia
statku przez pilota lub stacje pilotowa w
celu umozliwienia bezpiecznego wejscia
lub wyjécia statku po drodze wodnej do
portu lub bezpiecznego manewrowania w
porcie;

Poprawka

9. ,,optata za korzystanie z infrastruktury

RR\1086821PL.doc



portowe]” oznacza optate pobierang
bezposrednio lub posrednio na rzecz
podmiotu zarzadzajacego portem i
uiszczang przez operatorow statkow lub
wiascicieli fadunkow za korzystanie z
urzadzen i ustug, ktére umozliwiaja
statkom wejscie do portu 1 wyjscie z portu,
w tym z drog wodnych zapewniajacych
dostep do portu, jak rowniez dostep do
obstugi pasazerow i tadunkows;

Poprawka 58

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 1 — punkt 12

Tekst proponowany przez Komisje

12. ,,umowa o $wiadczenie ushugi
portowej” oznacza formalne i prawnie
wigzace porozumienie mi¢dzy dostawca
ustug portowych a wlasciwym organem,
zgodnie z ktérym organ ten wyznacza
dostawce ustug portowych do $wiadczenia
ushug portowych w drodze procedury
ograniczajacej liczbg dostawcow ustug
portowych;

Poprawka 59

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 1 — punkt 16

Tekst proponowany przez Komisje

16. ,,port morski” oznacza obszar ladu 1

wody, na ktorym znajdujg si¢ takie obiekty

1 urzadzenia, ktére pozwalajg zasadniczo
na przyjmowanie statkéw, ich zatadunek i

RR\1086821PL.doc

portowe]” oznacza optate pobierang
bezposrednio lub posrednio na rzecz
podmiotu zarzadzajacego portem i
uiszczang przez operatorow statkow lub
wiascicieli fadunkow za korzystanie z
infrastruktury, urzadzen i ustug, ktore
umozliwiajg statkom wejscie do portu i
wyjscie z portu, w tym z drog wodnych
zapewniajacych dostep do portu, w ktorym
takie drogi wodne prawnie podlegajq
podmiotowi zarzgdzajgcemu portem, jak
réwniez dostep do obstugi pasazerow i
tadunkow, lecz z wylgczeniem czynszu
dzierzawnego gruntu i oplat majgcych
rownowazny skutek;,

Poprawka

12. ,,umowa o $wiadczenie ustugi
portowej” oznacza formalne i prawnie
wigzace porozumienie mi¢dzy dostawca
ustug portowych a podmiotem
zarzqdzajgcym portem lub wtasciwym
organem, zgodnie z ktérym podmiot lub
organ ten wyznacza dostawce ustug
portowych do §wiadczenia ustug
portowych w drodze procedury
ograniczajacej liczbg dostawcow ustug

portowych;

Poprawka

16. ,,port morski” oznacza wyznaczony
obszar ladu 1 wody, zarzgdzany przez

podmiot zarzgdzajgcy portem, na ktorym

znajduja si¢ infrastruktura i urzadzenia,
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roztadunek, sktadowanie towarow, odbior i
dostawe tych towarow oraz zaokretowanie
I wyokretowanie pasazerdw; a takzie kazdg
inng infrastrukture niezbedng dla
przedsiebiorstw transportowych w
obszarze portu;

Poprawka 60

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — punkt 17

Tekst proponowany przez Komisje

17. ,,holowanie” oznacza udzielanie
pomocy statkowi przy uzyciu holownika w
celu umozliwienia bezpiecznego wejscia
do portu Iub wyj$cia z portu poprzez
zapewnienie wsparcia podczas manewrow
statku;

Poprawka 61

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 1 — punkt 18

Tekst proponowany przez Komisje

18. ,,droga wodna do portu” oznacza
wodny dostep do portu od strony otwartego
morza, taki jak podejscia do portu, tory
wodne, rzeki, kanaty morskie 1 fiordy.

Poprawka 62

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Rozdzial 11 — tytul

PE557.153v03-00

ktore pozwalaja zasadniczo na
przyjmowanie statkow, ich zatadunek i
roztadunek, sktadowanie towarow, odbior i
dostawe tych towarow oraz zaokrgtowanie
i wyokretowanie pasazerow i
pracownikow;

Poprawka

17. ,,holowanie” oznacza udzielanie
pomocy statkowi przy uzyciu holownika w
celu umozliwienia bezpiecznego wejscia
do portu lub wyjscia z portu lub
bezpiecznego manewrowania w porcie
poprzez zapewnienie wsparcia podczas
manewrow statku;

Poprawka

18. ,,droga wodna do portu” oznacza
wodny dostep do portu od strony otwartego
morza, taki jak podejscia do portu, tory
wodne, rzeki, kanaly morskie 1 fiordy,
jezeli taka droga wodna podlega
kompetencji prawnej podmiotu
zarzqdzajgcego portem.

RR\1086821PL.doc



Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

Dostep do rynku Organizacja ustug portowych

Poprawka 63

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3

Tekst proponowany przez Komisje

Artykut 3 skreslony
Swoboda swiadczenia ustug

1. Swobode swiadczenia ustug w portach
morskich objetych niniejszym
rozporzgdzeniem stosuje sie do dostawcow
ustug portowych majgcych siedzibe w Unii
oraz na warunkach okreslonych w
niniejszym rozdziale.

2. Dostawcy ustug portowych uzyskujq
dostep do istotnych urzgdzen portowych w
zakresie niezbednym do prowadzenia
przez nich dziatalnosci. Warunki dostepu
muszq by¢ sprawiedliwe, rozsqgdne i
niedyskryminacyjne.

Poprawka 64

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

Poprawka

Artykul 3a

Swoboda organizowania ustug portowych

1. Na mocy niniejszego rozporzgdzenia
organizacja ustug portowych objetych
niniejszym rozdzialem moZe podlegaé:

a) naktadaniu minimalnych wymogow na
dostawcow ustug portowych;

b) ograniczeniu liczby dostawcow;
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Poprawka 65

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Organ zarzadzajacy portem moze
wymagac, aby dostawcy ustug portowych
spetnili minimalne wymogi do celéw
realizacji odpowiedniej ustugi portowe;j.

Poprawka 66

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 2 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisjg

2. Minimalne wymogi przewidziane w ust.

1 moggq dotyczyé jedynie, stosownie do
przypadku:

Poprawka 67

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 2 — litera b

PE557.153v03-00

¢) obowigzkom swiadczenia ustugi
publicznej,

d) operatorom wewnetrznym;

e) zapewnieniu bezplatnego,
nieograniczonego dostepu do rynku ustug
portowych.

2. Przy organizacji ustug portowych
zgodnie 7 ust. 1 nalegy spetni¢ warunki
okreslone w niniejszym rozdziale.

Poprawka

1. Z zastrzezeniem mozliwosci naktadania
obowigzkow swiadczenia ustugi
publicznej, jakq przewiduje art. 8, organ
zarzadzajacy portem lub wtasciwy organ
krajowy moze wymaga¢ od dostawcow
ustug portowych, w tym od
podwykonawcow, spetnienia minimalnych
wymogow do celéw realizacji
odpowiedniej ustugi portowe;.

Poprawka

2. Minimalne wymogi przewidziane w
ust. 1 dotyczg:

RR\1086821PL.doc



Tekst proponowany przez Komisje
b) sprzetu potrzebnego do swiadczenia
odpowiedniej ustugi portowej w
normalnych i bezpiecznych warunkach

oraz zdolnos$ci do utrzymywania tego
sprz¢tu na odpowiednim poziomie;

Poprawka 68

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 - ustep 2 — litera b a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 69

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 2 - litera c

Tekst proponowany przez Komisje

¢) spetnienia wymogow w zakresie
bezpieczenstwa morskiego lub
bezpieczenstwa 1 ochrony portu lub
dostepu do portu, jego instalacji,
wyposazenia i 0sOb;

Poprawka 70

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 4 — ustep 2 — litera d a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

RR\1086821PL.doc

Poprawka

b) sprzetu potrzebnego do cigglego
swiadczenia odpowiedniej ustugi portowej
w normalnych i bezpiecznych warunkach
oraz zdolno$ci technicznej i finansowej do
utrzymywania tego sprzetu na wymaganym
poziomie;

Poprawka

ba) zapewnienia dostepnosci ustugi
portowej dla wszystkich uzytkownikow
oraz we wszystkich miejscach do
cumowania bez przerwy w ciggu dnia i
nocy przez caly rok;

Poprawka

¢) spetnienia wymogow w zakresie
bezpieczenstwa morskiego lub
bezpieczenstwa i ochrony portu lub
dostepu do portu, jego instalacji,
wyposazenia, pracownikow i innych osob;

Poprawka

da) zgodnosci z socjalnym i dotyczgcym
pracy krajowym ustawodawstwem

PE557.153v03-00

PL



PL

Poprawka 71

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 2 — litera d b) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 72

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 73

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisjg

4. W przypadku gdy minimalne wymogi
obejmujg szczegdlng wiedze lokalng lub
znajomos¢ lokalnych warunkéw, podmiot
zarzadzajacy portem zapewnia odpowiedni
dostep do stosownych szkolen, na
przejrzystych i niedyskryminacyjnych
warunkach, chyba Ze odpowiedni dostep
do tego rodzaju szkolen zapewniony jest

PE557.153v03-00

40/74

panstwa czlonkowskiego danego portu, w
tym 7 warunkami uktadow zbiorowych;

Poprawka

db) dobrej reputacji dostawcy ustug
portowych, co okresla panstwo
czlonkowskie.

Poprawka

3a. WdraZanie niniejszego rozporzgdzenia
nie stanowi pod Zadnym pozorem powodu
do obnizenia poziomu minimalnych
wymogow dotyczgcych swiadczenia ustug
portowych zapewnionego juz przez
panstwa czlonkowskie lub wlasciwe
organy.

Poprawka

4. W przypadku gdy minimalne wymogi
obejmujg szczegolng wiedze lokalng lub
znajomos¢ lokalnych warunkéw, podmiot
zarzadzajacy portem zapewnia odpowiedni
dostep do informacji, na przejrzystych i
niedyskryminacyjnych warunkach.
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przez panstwo czltonkowskie.

Poprawka 74

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. W przypadkach przewidzianych w ust.

1, minimalne wymaogi, o ktérych mowa w
ust. 2, a takze procedura przyznawania
prawa do $wiadczenia ustug portowych
zgodnie z tymi wymogami, s3 publikowane
przez podmiot zarzadzajacy portem do dnia
1 lipca 2015 r. albo, w odniesieniu do
minimalnych wymogéw majacych
zastosowanie po tej dacie, co najmniej trzy
miesigce przed data, od ktorej wymogi te
zaczng obowigzywac. Dostawcy ustug
portowych sg informowani z
wyprzedzeniem o wszelkich zmianach
dotyczacych kryteridw i1 procedury.

Poprawka 75

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 5 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg

RR\1086821PL.doc

Poprawka

5. W przypadkach przewidzianych w ust.

1, minimalne wymogi, o ktérych mowa w
ust. 2, a takze procedura przyznawania
prawa do $wiadczenia ustug portowych
zgodnie z tymi wymogami, sg publikowane
przez podmiot zarzadzajacy portem do dnia
... albo, w odniesieniu do minimalnych
wymogow majacych zastosowanie po tej
dacie, co najmniej trzy miesigce przed

data, od ktdérej wymogi te zaczng
obowigzywac. Dostawcy ustug portowych
sa informowani z wyprzedzeniem o
wszelkich zmianach dotyczacych kryteriow
i procedury.

* Dz.U.: prosze wstawié¢ date: 24 miesigce
Po wejsciu w Zycie niniejszego
rozporzgdzenia.

Poprawka

5a. Aby zapewni¢ bezpieczenstwo morskie
i ochrong srodowiska, parnstwo
czlonkowskie lub wlasciwy organ moZze
wymagad, Zeby statki uZywane do
holowania lub cumowania byfy
rejestrowane w panstwie czlonkowskim
odnosnego portu lub plywaly pod jego
banderg.
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Poprawka 76

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 —ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Podmiot zarzadzajacy portem traktuje
dostawcow ustug portowych jednakowo
oraz dziata w przejrzysty sposob.

Poprawka 77

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Podmiot zarzadzajacy portem przyznaje
prawo do $wiadczenia ustug portowych lub
odmawia jego przyznania na podstawie
minimalnych wymogow ustanowionych
zgodnie z art. 4, w terminie jednego
miesigca 0d otrzymania wniosku o
przyznanie takiego prawa. Kazda odmowa
musi zosta¢ odpowiednio uzasadniona na
podstawie obiektywnych, przejrzystych,
niedyskryminacyjnych i proporcjonalnych
Kryteriow.

Poprawka 78

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep -1 (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE557.153v03-00

Poprawka

1. Podmiot zarzgdzajgcy portem lub
wlasciwy organ traktuje dostawcow ustug
portowych jednakowo oraz dziata w
przejrzysty, obiektywny,
niedyskryminujqgcy i proporcjonalny
sposob.

Poprawka

2. Podmiot zarzadzajacy portem lub
wiasciwy organ przyznaje prawo do
Swiadczenia ustug portowych lub odmawia
jego przyznania na podstawie minimalnych
wymogow ustanowionych zgodnie z art. 4.
Czyni to w rozsqdnym terminie, W Zadnym
przypadku nieprzekraczajgcym czterech
miesigcy 0d otrzymania wniosku o
przyznanie takiego prawa oraz
niezbednych dokumentow. Kazda odmowa
musi zosta¢ odpowiednio uzasadniona na
podstawie obiektywnych, przejrzystych,
niedyskryminacyjnych i proporcjonalnych
Kryteriow.

Poprawka

- 1. W przypadkach, o ktérych mowa w

RR\1086821PL.doc



Poprawka 79

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

1. Na zasadzie odstepstwa od art. 3,
podmiot zarzadzajacy portem moze
ograniczy¢ liczb¢ dostawcow ustug
portowych dla danej ustugi portowej z
jednego lub kilku ponizszych powodow:

Poprawka 80

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 1 - literaa

Tekst proponowany przez Komisje

a) niedobor lub zastrzezone uzytkowanie
gruntu, pod warunkiem ze podmiot
zarzadzajacy potrafi wykazac, ze grunt
stanowi istotne urzadzenie portowe dla
swiadczenia ustugi portowej oraz ze
ograniczenie jest zgodne z formalnym
planem rozwoju portu, uzgodnionym
przez podmiot zarzadzajacy portem oraz, w
stosownym przypadkach, wszelkie inne
wlasciwe organy publiczne zgodnie z

RR\1086821PL.doc

art. 9 niniejszego rozporzqdzenia, jezeli
podmiotem zarzqdzajgcym portem nie jest
organ zamawiajgcy w rozumieniu
dyrektywy Parlamentu Europejskiego i
Rady 2014/24/UE, niniejszy artykut nie
ma zastosowania.

1a Dyrektywa Parlamentu Europejskiego
i Rady 2014/24/UE z dnia 26 lutego

2014 r. w sprawie zamowien publicznych,
uchylajqca dyrektywe 2004/18/WE
(Dz.U. L 94z 28.3.2014, s. 65).

Poprawka

1. Z zastrzeieniem poszczegolnych
istniejgcych modeli organizacji ustug
portowych podmiot zarzadzajacy portem
lub wlasciwy organ moze ograniczy¢
liczbe dostawcow ustug portowych dla
danej ustugi portowej z jednego lub kilku
ponizszych powodow:

Poprawka

a) niedobor lub zastrzezone uzytkowanie
gruntu, pod warunkiem ze podmiot
zarzadzajacy potrafi wykaza¢, ze grunt
stanowi urzadzenie portowe 0 kluczowym
znaczeniu dla $wiadczenia ustug
portowych oraz ze ograniczenie jest, W
stosownych przypadkach, zgodne z
decyzjami lub planami uzgodnionymi
przez podmiot zarzadzajacy portem oraz, w
stosownym przypadkach, wszelkie inne
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przepisami krajowymi;

Poprawka 81

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 1 — litera a a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 82

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 1 - litera a b) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisjg

Poprawka 83

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 1 — litera ac) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisjg

Poprawka 84

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 3 a (nowy)

PE557.153v03-00

wlasciwe organy publiczne zgodnie z
odnosnymi przepisami krajowymi;

Poprawka

aa) niedobdr przestrzeni brzegowej, ktora
stanowi zasadniczy element zdolnosci do
Swiadczenia danej ustugi portowej w
bezpieczny i skuteczny sposéb;

Poprawka

ab) charakterystyka ruchu nie pozwala
wielu dostawcom ustug portowych dziataé
w porcie w korzystnych warunkach
gospodarczych.

Poprawka
ac) potrzeba zapewnienia bezpieczenstwa,

ochrony lub zréwnowazonego dla
srodowiska funkcjonowania portu;
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 85

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. W przypadku gdy podmiot zarzadzajacy
portem $wiadczy ustugi portowe
samodzielnie lub za posrednictwem
odrebnej prawnie jednostki, nad ktora
sprawuje posrednio lub bezposrednio
kontrole, panstwo cztonkowskie moze
powierzy¢ podjecie decyzji ograniczajgcej
liczbe dostawcow ustug portowych
organowi, ktory jest niezalezny od
podmiotu zarzqgdzajgcego portem. Jezeli
panstwo czlonkowskie nie powierza
podjecia decyzji ograniczajqcej liczhe
dostawcow ustug portowych takiemu
organowi, liczba dostawcow nie moze by¢
mniejsza ni; dwa.

RR\1086821PL.doc

Poprawka

3a. Jakiekolwiek ograniczenie liczby
dostawcow ustug portowych musi
poprzedzaé otwarta dla wszystkich
zainteresowanych stron,
niedyskryminacyjna i przejrzysta
procedura selekcji. Podmiot zarzqdzajgcy
portem lub wlasciwy organ podaje
wszystkim zainteresowanym stronom
wszelkie niezbedne informacje dotyczgce
organizacji procedury selekcji i termin
zgloszen, a takZe wszelkie istotne kryteria i
wymogi dotyczgce udzielenia zamowienia.
Termin zgloszen musi by¢ wystarczajgco
dlugi, aby umoZliwi¢ zainteresowanym
stronom rzetelng ocene i przygotowanie
wniosku; w normalnych warunkach
minimalny termin wynosi 30 dni.

Poprawka

4. W przypadku gdy podmiot zarzadzajacy
portem $wiadczy ustugi portowe
samodzielnie lub za posrednictwem
odrebnej prawnie jednostki, nad ktorg
sprawuje posrednio lub bezposrednio
kontrolg, panstwo cztonkowskie przyjmuje
srodki konieczne do uniknigcia konfliktu
intereséw. W przypadku braku takich
srodkow liczba dostawcow nie jest
mniejsza ni; dwa, chyba Ze jej
ograniczenie do jednego dostawcy
uzasadnia jeden z powoddw
wymienionych w ust. 1.
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Poprawka 86

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7

Tekst proponowany przez Komisje

Artykut 7

Procedura ograniczenia liczby dostawcow
ustug portowych

1. Jakiekolwiek ograniczenie liczby
dostawcOw ustug portowych zgodnie 7 art.
6 musi zostacé poprzedzone procedurg
selekciji, ktdra jest otwarta dla wszystkich
zainteresowanych stron,
niedyskryminacyjna i przejrzysta.

2. Jezgeli szacunkowa wartosé ustugi
portowej przekracza prog okreslony w ust.
3, Zastosowanie majq przepisy dotyczqce
postepowania o udzielenie zamowienia,
gwarancje proceduralne oraz maksymalny
czas trwania koncesji okreslone w
dyrektywie.../... [w sprawie udzielania
koncesji].

3. Prog oraz metoda okreslania wartosci
ustugi portowej wynikajq 7 odpowiednich i
majqcych zastosowanie przepisow
dyrektywy.../... [w sprawie udzielania
koncesji]. [Koncesje].

4. Wyloniony dostawca lub wylonieni
dostawcy oraz podmiot zarzqdzajgcy
portem zawierajq umowe o swiadczenie
ustugi portowej.

5. Do celéw niniejszego rozporzqdzenia,
istotna modyfikacja postanowien umowy o
swiadczenie ustugi portowej w okresie jej
obowigzywania w rozumieniu
dyrektywy.../... [w sprawie udzielania
koncesji] jest uznawana za nowg umowe o
swiadczenie ustugi portowej oraz wymaga
przeprowadzenia nowego postgpowania, o
ktorym mowa w ust. 2.

6. Ustepy 1-5 niniejszego artykutu nie
majq zastosowania w przypadkach, o
ktorych mowa w art. 9.
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Poprawka
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7. Niniejsze rozporzqdzenie pozostaje bez
uszczerbku dla dyrektywy .../... [w sprawie
udzielania koncesji]*®, dyrektywy .../...
[w sprawie zamowien w sektorze
uzytecznosci publicznej]'® oraz dyrektywy
w/ow [W sprawie zamowien publicznych]"’.

15 Whniosek dotyczgcy dyrektywy w sprawie
udzielania koncesji (COM(2011) 0897
final)

16 Wniosek dotyczgcy dyrektywy w sprawie
udzielania zamowien przez podmioty
dzialajgce w sektorach gospodarki

wodnej, energetyki, transportu i ustug
pocztowych (COM/2011/0895 final)

17 Whiosek dotyczgcy dyrektywy w sprawie
zamowien publicznych (COM/2011/0896
final).

Poprawka 87

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisjg Poprawka
1. Panstwa cztonkowskie mogg 1. Panstwa czlonkowskie wskazujq na
podejmowad decyzje o natoieniu na swoim terytorium wlasciwy organ, ktory
dostawcOw ebowigzkéw swiadczenia moze by¢ organem zarzqdzajgcym portem
ustlugi publicznej w odniesieniu do ustug majgcym prawo natoZy¢ na dostawcow
portowych, aby zagwarantowac: obowigzki $wiadczenia ushugi publicznej w

odniesieniu do ustug portowych, aby
zagwarantowac przynajmniej jeden z
poniiszych aspektow:

Poprawka 88

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 1 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
b) osiagalnos¢ ustugi dla wszystkich b) osiagalnos¢ ustugi dla wszystkich
uzytkownikow; uzytkownikéw, w stosownych
RR\1086821PL.doc 47174 PE557.153v03-00
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Poprawka 89

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 1 — litera c a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 90

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 - ustep 1 - litera ¢ b) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 91

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisjg

3. Panstwa czlonkowskie wyznaczajg
wlasciwe organy w obrebie swoich
terytoriow w zakresie nakladania tego
rodzaju obowigzkow swiadczenia ustugi

publicznej. Podmiot zarzgdzajgcy portem

moze by¢é wlasciwym organem.

Poprawka 92

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 4

PE557.153v03-00

przypadkach na rownych warunkach;

Poprawka

ca) bezpieczenstwo i zrownowazone dla
srodowiska funkcjonowanie portu.

Poprawka
cb) zapewnienie odpowiednich ustug

transportowych dla ludnosci, a takze
spojnosci terytorialnej.

Poprawka

skreslony
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Tekst proponowany przez Komisje

4. W przypadku gdy wlasciwym organem
wyznaczonym zgodnie z ust. 3 jest organ
inny niz podmiot zarzadzajacy portem, ten
wlasciwy organ wykonuje uprawnienia
przewidziane w art. 6 i 7 odnos$nie do
ograniczenia liczby dostawcow ustug
portowych na podstawie obowigzkow
swiadczenia ustugi publiczne;.

Poprawka 93

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. W przypadku gdy wiasciwy organ
podejmuje decyzj¢ o nalozeniu
obowigzkow §wiadczenia ushugi publicznej
we wszystkich portach morskich objetych
niniejszym rozporzadzeniem w panstwie
cztonkowskim, powiadamia o tych
obowigzkach Komisje.

Poprawka 94

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. W przypadku zaktocenia swiadczenia
ustug portowych, w odniesieniu do ktérych
natozony jest obowigzek swiadczenia
ustugi publicznej, lub w sytuacji
bezposredniego ryzyka powstania takiej
sytuacji, wtasciwy organ moze zastosowac
srodek nadzwyczajny. Srodek
nadzwyczajny moze mie¢ forme
bezposredniego udzielenia zamdowienia w
celu powierzenia $wiadczenia ustugi

RR\1086821PL.doc

Poprawka

4. W przypadku gdy wlasciwym organem
wyznaczonym zgodnie z ust. 1 niniejszego
artykutu jest organ inny niz podmiot
zarzadzajacy portem, ten wlasciwy organ
wykonuje uprawnienia przewidziane w art.
6 odnos$nie do ograniczenia liczby
dostawcow ustug portowych na podstawie
obowigzkow §wiadczenia ustugi
publicznej.

Poprawka

5. W przypadku gdy parnstwo
czlonkowskie podejmuje decyzj¢ o
nalozeniu obowigzkéw $wiadczenia ushugi
publicznej we wszystkich portach
morskich objgtych niniejszym
rozporzadzeniem w panstwie
cztonkowskim, powiadamia o tych
obowigzkach Komisjg.

Poprawka

6. W przypadku zaktocenia swiadczenia
ushug portowych, w odniesieniu do ktérych
natozony jest obowigzek swiadczenia
ustugi publicznej, lub w sytuacji
bezposredniego ryzyka powstania takiej
sytuacji, wtasciwy organ moze zastosowac
srodek nadzwyczajny. Srodek
nadzwyczajny moze mie¢ forme
bezposredniego udzielenia zamdwienia w
celu powierzenia $wiadczenia ustugi

PE557.153v03-00

PL



PL

innemu dostawcy na okres do jednego
roku. W tym okresie wiasciwy organ
wszczyna nowe postgpowanie w celu
wylonienia dostawcy ustug portowych
zgodnie z art. 7 albo stosuje przepisy art. 9.

Poprawka 95

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. W przypadkach przewidzianych w art. 6
ust. 1 lit. b), whasciwy organ moze
postanowic, ze bedzie samodzielnie
$wiadczy¢ ustuge portowa w ramach
obowiqzku swiadczenia ustugi publicznej
albo Ze powierzy tego rodzaju obowiqzek
odrebnej prawnie jednostce, nad ktora
sprawuje kontrole podobng do kontroli,
jaka sprawuje nad wlasnymi stuzbami. W
takim przypadku dostawce ustug
portowych uznaje si¢ do celéw niniejszego
rozporzadzenia za operatora
wewnetrznego.

Poprawka 96

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Uznaje sig, ze wlasciwy organ sprawuje
nad odrgbng prawnie jednostkg kontrole
podobna do kontroli, jakg sprawuje nad
wlasnymi stuzbami, wylacznie jezeli

PE557.153v03-00

innemu dostawcy na okres do jednego
roku. W tym okresie wlasciwy organ
Wszczyna nowe postepowanie w celu
wylonienia dostawcy ustug portowych albo
stosuje przepisy art. 9. Sektorowe akcje
protestacyjne podejmowane zgodnie z
ustawodawstwem krajowym odnosnego
panstwa czlonkowskiego lub
obowiqzujgcymi umowami miedzy
partnerami spolecznymi nie stanowiq
zaklocenia ustug portowych, w
odniesieniu do ktorego mogqg byé
stosowane srodki nadzwyczajne.

Poprawka

1. Podmiot zarzgdzajgcy portem lub
wlasciwy organ moze postanowié, ze
bedzie $wiadczy¢ ustuge portowa
samodzielnie lub za posrednictwem
odrebnej prawnie jednostki, nad ktorg
sprawuje kontrole podobng do kontroli,
jaka sprawuje nad wlasnymi stuzbami, pod
warunkiem Ze art. 4 stosuje si¢ jednakowo
do wszystkich operatorow swiadczgcych
dang ustuge. W takim przypadku dostawce
ustug portowych uznaje si¢ do celow
niniejszego rozporzadzenia za operatora
wewnetrznego.

Poprawka

2. Uznaje sig, ze podmiot zarzqdzajgcy
portem lub wiasciwy organ sprawuje nad
odrebng prawnie jednostka kontrole
podobng do kontroli, jakg sprawuje nad

RR\1086821PL.doc



wywiera decydujacy wplyw zar6wno na
cele strategiczne, jak i na istotne decyzje
kontrolowanej jednostki prawne;j.

Poprawka 97

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Operator wewnetrzny ogranicza si¢ do
realizacji powierzonej ustugi portowe;j
wylacznie w porcie (-tach), w odniesieniu
do ktérego(-ych) powierzono mu zadanie
Swiadczenia ustugi portowe;j.

Poprawka 98

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisjg

2. Nie naruszajac przepisOw prawa
krajowego i prawa Unii, w tym
postanowien uktadéw zbiorowych
pomiedzy partnerami spotecznymi,
podmiot zarzqdzajgcy portem moZe
wymagac, aby wyznaczony dostawca ustug
portowych powolany zgodnie z procedurg
ustanowiong w art. 7, w przypadku gdy
dostawca ten jest inny niz obecny operator
ustug portowych, przyznal pracownikom
zatrudnionym wczesniej w porcie przez
zasiedziatego dostawce ustug portowych
prawa, ktdre przystugiwatyby im w
przypadku przejecia przedsigbiorstwa w
rozumieniu dyrektywy 2001/23/WE.

RR\1086821PL.doc

wilasnymi stuzbami, wytacznie jezeli
wywiera decydujacy wptyw zaré6wno na
cele strategiczne, jak i na istotne decyzje
danej jednostki prawneyj.

Poprawka

3. W przypadkach przewidzianych w art. 8
operator wewngtrzny ogranicza si¢ do
realizacji powierzonej ustugi portowe;j
wylacznie w porcie (-tach), w odniesieniu
do ktorego(-ych) powierzono mu zadanie
$wiadczenia ustugi portowe;.

Poprawka

2. Nie naruszajac przepisOw prawa
krajowego i prawa Unii, w tym
postanowien reprezentatywnych uktadow
zbiorowych pomiedzy partnerami
spotecznymi, wlasciwy organ wymaga,
aby wyznaczony dostawca ustug
portowych okreslit warunki pracy
personelu na podstawie wigZgcych
krajowych, regionalnych lub lokalnych
norm socjalnych; w przypadku
przeniesienia pracownikow z powodu
zmiany dostawcy ustug pracownikom
zatrudnionym wcze$niej w porcie przez
zasiedziatego dostawce ustug portowych
przyznaje sig takie same prawa, jakie
przyshugiwalyby im w przypadku przejecia
przedsigbiorstwa w rozumieniu dyrektywy
2001/23/WE.

PE557.153v03-00
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Poprawka 99

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. W przypadku gdy podmiot zarzadzajacy
portem wymaga od dostawcow ustug
portowych spelnienia okreslonych norm
socjalnych w odniesieniu do $wiadczenia
odpowiednich ustug portowych, w
dokumentach przetargowych oraz w
umowach o $wiadczenie ustugi portowej
wskazuje si¢ pracownikow, ktorych to
dotyczy, a takze podaje si¢ przejrzyste
informacje na temat umownych praw
pracownikéw oraz warunkéw, zgodnie z
ktoérymi pracownikéw uznaje si¢ za
zwigzanych z ustugami portowymi.

Poprawka 100

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE557.153v03-00

Poprawka

3. Podmiot zarzadzajacy portem lub
wiasciwy organ wymaga od wszystkich
dostawcow ustug portowych spetnienia
wszystkich norm socjalnych i
pracowniczych ustanowionych w prawie
unijnym lub krajowym, w tym w
obowigzujgcych uktadach zbiorowych
zgodnie z krajowymi zwyczajami i
tradycjami. Jezeli w kontekscie
Swiadczenia odnosnych ustug portowych
nastegpuje przeniesienie pracownikow, W
dokumentach przetargowych oraz w
umowach o $wiadczenie ustugi portowej
wskazuje si¢ pracownikow, ktorych to
dotyczy, a takze podaje si¢ przejrzyste
informacje na temat umownych praw
pracownikéw oraz warunkoéw, zgodnie z
ktérymi pracownikow uznaje si¢ za
zwigzanych z ustugami portowymi.

Poprawka

Artykut 10 a
Szkolenie i ochrona pracy

1. Pracodawca zapewnia pracownikom
niezbedne szkolenie, aby nabyli oni
solidng wiedze o warunkach pracy, oraz
dopilnowuje, aby zostali oni wlasciwie
przeszkoleni w odniesieniu do zagrozen,
jakimi moze wigza¢é sie ich praca.

2. Przy petnym poszanowaniu autonomii
partnerow spolecznych unijny sektorowy
komitet ds. dialogu spolecznego dla
portow zacheca sie do opracowania

RR\1086821PL.doc



Poprawka 101

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 11

Tekst proponowany przez Komisjg

Niniejszy rozdziat oraz przepisy
przejSciowe zawarte w art. 24 nie majg
zastosowania do ustug przetadunkowych i
uslug pasazerskich.

Poprawka 102

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 2 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

2. W przypadku gdy podmiot zarzadzajacy
portem, ktory otrzymuje $rodki publiczne,
Swiadczy ustuge portowg samodzielnie,
musi on prowadzi¢ rachunkowos¢ dla
poszczegolnych rodzajow dziatalnosci
dotyczqcych ustug portowych odrgbnie od

RR\1086821PL.doc

wytycznych dotyczgcych okreslenia
wymogow w zakresie szkolen, aby
zapobiec wypadkom i zapewnié¢ najwyiszy
poziom bezpieczenstwa i zdrowia
pracownikom portowym. Takie wymogi
dotyczqgce szkolen powinny by¢ regularnie
aktualizowane w celu stalego
zmniejszania czestotliwosci wypadkow w
miejscu pracy.

3. Panstwa czlonkowskie w pelnej
wspolpracy z partnerami spotecznymi
powinny opracowywac wzorce stuigce
zapewnieniu rownowagi migdzy
wahaniami popytu na pracg¢ portowgq i
elastycznosciq niezbedng dla
funkcjonowania portu, z jednej strony, a
ciggloscig i ochrong zatrudnienia g
drugiej strony.

Poprawka

Niniejszy rozdzial, z wyjgtkiem art. 10a,
oraz przepisy przejsciowe zawarte w art.
24 nie majg zastosowania do uslug
przetadunkowych, ustug pasazerskich i
pilotazu.

Poprawka

2. W przypadku gdy podmiot zarzadzajacy
portem, ktory otrzymuje $rodki publiczne,
swiadczy ustugi portowe lub poglebianie
samodzielnie, musi on prowadzié
rachunkowos¢ dla finansowanych ze
srodkow publicznych rodzajow

PE557.153v03-00
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rachunkowos$ci zwigzanej z innymi
rodzajami dziatalno$ci, w taki sposob aby:

Poprawka 103

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 2 — akapit 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 104

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Srodki publiczne, o ktorych mowa w ust.

1, obejmuja kapitat akcyjny lub fundusze
quasi-kapitatowe, bezzwrotne dotacje,
dotacje podlegajace zwrotowi jedynie w
okreslonych okolicznosciach, przyznane
pozyczki, w tym przekroczenia kredytu
overdraftowego 1 zaliczkowe wyplaty
zastrzykow kapitatowych, gwarancje
udzielone podmiotowi zarzagdzajagcemu
portem przez organy publiczne, wyptacone
dywidendy oraz zatrzymane zyski lub inne
formy wsparcia finansowego ze srodkoéw
publicznych.

Poprawka 105

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 4

PE557.153v03-00

dziatalnosci lub inwestycji odrebnie od
rachunkowosci zwigzanej z innymi
rodzajami dziatalnosci, w taki sposob aby:

Poprawka

Jezeli podmiot zarzqdzajgcy portem lub
stowarzyszenie portow przeprowadza
samodzielnie poglebianie i otrzymuje
srodki publiczne na te dziatalnosé, nie
realizuje poglebiania w innych panstwach
czlonkowskich.

Poprawka

3. Srodki publiczne, o ktorych mowa w ust.
1, obejmuja kapitat akcyjny lub fundusze
quasi-kapitatowe, bezzwrotne dotacje,
dotacje podlegajace zwrotowi jedynie w
okreslonych okolicznosciach, przyznane
pozyczki, w tym przekroczenia kredytu
overdraftowego 1 zaliczkowe wyplaty
zastrzykow kapitatowych, gwarancje
udzielone podmiotowi zarzagdzajagcemu
portem przez organy publiczne lub inne
formy wsparcia finansowego ze srodkow
publicznych.
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Tekst proponowany przez Komisje

4. Podmiot zarzadzajacy portem
przechowuje informacje dotyczace
stosunkdw finansowych, o ktérych mowa
w ust. 1 12 niniejszego artykutu, do
dyspozycji Komisji i wlasciwego
niezaleznego organu nadzorujgcego, o
ktorym mowa w art. 17, przez pie¢ lat od
zakonczenia roku budzetowego, ktorego
dotycza dane informacje.

Poprawka 106

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Podmiot zarzadzajacy portem udostepnia
Komisji | wlasciwemu niezaleznemu
organowi nadzorujgcemu, na wniosek,
wszelkie dodatkowe informacije, ktore
instytucje te uznaja za niezbedne dla
dokonania kompleksowej analizy
przedstawionych danych oraz oceny
zgodno$ci z niniejszym rozporzadzeniem.
Informacje sa przekazywane w terminie
dwoch miesiecy od daty ztozenia wniosku.

Poprawka 107

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 7 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg

RR\1086821PL.doc

Poprawka

4. Podmiot zarzadzajacy portem
przechowuje informacje dotyczace
stosunkow finansowych, o ktérych mowa
w ust. 1 12 niniejszego artykutu, do
dyspozycji Komisji i organu
wyznaczonego zgodnie z art. 17, przez pigé
lat od zakonczenia roku budzetowego,
ktorego dotycza dane informacje.

Poprawka

5. W przypadku formalnej skargi i na
Zgdanie podmiot zarzadzajacy portem
udostepnia Komisji i organowi
wyznaczonemu zgodnie z art. 17, wszelkie
dodatkowe informacje, ktdre instytucje te
uznaj3 za niezbg¢dne dla dokonania
kompleksowej analizy przedstawionych
danych oraz oceny zgodno$ci z niniejszym
rozporzadzeniem. Informacje sa
przekazywane w terminie dwoch miesiecy
od daty zlozenia wniosku.

Poprawka

7a. Panstwa czlonkowskie mogq
postanowié, Ze ust. 2 niniejszego artykuiu
nie ma zastosowania do ich portow sieci
kompleksowej, ktore nie spetniajg
Kryteriow art. 20 ust. 2 lit. a) lub b)
rozporzgdzenia (UE) nr 1315/2013, w
przypadku nieproporcjonalnych obcigien

PE557.153v03-00
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Poprawka 108

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisjg

1. Optlaty za ustugi §wiadczone przez
operatora wewnetrznego, 0 ktorym mowa
w art. 9, oraz oplaty pobierane przez
dostawcow ustug portowych, w przypadku
ograniczenia liczby dostawcéw, ktorzy nie
zostali wyznaczeni na podstawie
otwartych, przejrzystych i
niedyskryminacyjnych procedur, okresla
si¢ W sposob przejrzysty i
niedyskryminacyjny. Optaty te
odzwierciedlajg warunki na
konkurencyjnym rynku wtasciwym 1 nie
moga by¢ nieproporcjonalne w stosunku do
ekonomicznej wartosci §wiadczonej ustugi.

Poprawka 109

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Dostawca ustug portowych udostepnia
wlasciwemu niezaleznemu organowi
nadzorujgcemu, o ktorym mowa w art. 17,
na wniosek, informacje dotyczace
elementow stanowiacych podstawe dla
okreslenia struktury 1 poziomu optat z
tytutu ustug portowych, ktore wchodza w
zakres stosowania ust. 1 niniejszego

PE557.153v03-00

administracyjnych, pod warunkiem ze
wszelkie otrzymane srodki publiczne i ich
wykorzystanie do celow swiadczenia ustug
portowych pozostajg w pelni przejrzyste w
systemie rachunkowosci. W przypadku
podjecia takiej decyzji panstwa
czltonkowskie informujq o tym Komisje,
zanim decyzja nabierze mocy.

Poprawka

1. Oplaty za ustugi §wiadczone przez
operatora wewnetrznego W ramach
obowigzku swiadczenia ustugi publicznej,
oplaty za ustugi pilotaiowe, ktdre nie sq
objete faktyczng konkurencjq oraz oplaty
pobierane przez dostawcow usfug
portowych zgodnie z art. 6 ust 1 lit. b),
okresla si¢ w sposob przejrzysty i
niedyskryminacyjny. Optaty te
odzwierciedlaja, w najwigkszym mozliwym
stopniu, warunki na konkurencyjnym
rynku wlasciwym 1 nie moga by¢
nieproporcjonalne w stosunku do
ekonomicznej warto$ci §wiadczonej ustugi.

Poprawka

3. Dostawca ustug portowych w przypadku
formalnej skargi i na gdanie udostegpnia
organowi wyznaczonemu zgodnie z art. 17
informacje dotyczace elementow
stanowigcych podstawe dla okreslenia
struktury 1 poziomu optat z tytutu ustug
portowych, ktore wchodza w zakres
stosowania ust. 1 niniejszego artykutu.
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artykutu. Informacje te muszg obejmowac
metodyke wykorzystywang do ustalania
optat portowych w odniesieniu do urzadzen
i ushug, do ktérych odnosza si¢
przedmiotowe opflaty z tytutu ustug
portowych.

Poprawka 110

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Aby wzmocni¢ efektywno$¢ systemu
pobierania optat za korzystanie z
infrastruktury, podmiot zarzadzajacy
portem okresla w niezalezny sposob
strukture 1 poziom optat za korzystanie z
infrastruktury portowej, zgodnie z wlasna
strategiag handlowg i1 planem
inwestycyjnym, odzwierciedlajgc
konkurencyjne warunki rynku
wiasciwego, oraz zgodnie z zasadami
pomocy panstwa.

Poprawka 111

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 — uste¢p 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Nie naruszajac przepisOw ust. 3, optaty
za korzystanie z infrastruktury portowej
mogg zosta¢ zréznicowane w zaleznosci od
praktyk handlowych zwigzanych z
czestymi uiytkownikami badz w celu
wspierania bardziej efektywnego
wykorzystania infrastruktury portowej,
zeglugi morskiej bliskiego zasiggu lub
wysokiego poziomu efektywnosci
srodowiskowej, efektywnosci
energetycznej oraz niskoemisyjnosci
operacji transportowych. Kryteria
stosowane na potrzeby takiego
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Informacje te musza obejmowac¢ metodyke
wykorzystywang do ustalania oplat
portowych w odniesieniu do urzadzen i
ustug, do ktérych odnoszg si¢
przedmiotowe oplaty z tytutu ushug
portowych.

Poprawka

3. Aby wzmocni¢ efektywno$¢ systemu
pobierania optat za korzystanie z
infrastruktury, podmiot zarzadzajacy
portem okresla w niezalezny sposob
strukture 1 poziom optat za korzystanie z
infrastruktury portowej, zgodnie z wlasna
strategig handlowg i planem
inwestycyjnym oraz zgodnie z zasadami
pomocy panstwa i przepisami dotyczgcymi
konkurencji.

Poprawka

4. Nie naruszajac przepisOw ust. 3, optaty
za korzystanie z infrastruktury portowej
mogg zosta¢ zréznicowane w zaleznosci od
strategii gospodarczej i polityki
zagospodarowania przestrzennego danego
portu, zwigzanych miedzy innymi

Z pewnymi kategoriami uzytkownikow,
badz w celu wspierania bardziej
efektywnego wykorzystania infrastruktury
portowej, zeglugi morskiej bliskiego
zasiggu lub wysokiego poziomu
efektywnosci srodowiskowej, efektywnosci
energetycznej oraz niskoemisyjnosci
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zroznicowania muszg by¢ adekwatne,
obiektywne, przejrzyste i
niedyskryminacyjne oraz muszg w
naleiyty sposob uwzgledniad reguly
konkurencji. Wynikajgce 7 powyiszego
groznicowanie oplat musi by¢ w
szczegolnosci dostepne dla wszystkich
odpowiednich uiytkownikow ustug
portowych na réwnych warunkach.

Poprawka 112

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Komisja jest uprawniona do
przyjmowania w razie koniecznosci,
zgodnie 7 procedurq okreslong w art. 21,
aktow delegowanych dotyczgcych
wspolnych klasyfikacji statkow, paliw i
rodzajow operacji, wedtug ktorych mozna
roznicowad oplaty za korzystanie
infrastruktury, oraz wspélnych zasad
pobierania oplat za korzystanie 7
infrastruktury portowe;j.

Poprawka 113

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Podmiot zarzadzajacy portem informuje
uzytkownikow portu oraz przedstawicieli
lub stowarzyszenia uzytkownikdéw portu o
strukturze i kryteriach stosowanych do
okreslenia kwot oplat za korzystanie 7
infrastruktury portowej, w tym o
catkowitych kosztach i przychodach
stanowiqcych podstawe dla ustalenia
struktury i poziomu optat za korzystanie z
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operacji transportowych. Kryteria
stosowane na potrzeby takiego
zroznicowania muszg by¢ sprawiedliwe,
niedyskryminacyjne w oparciu o kraj i
zgodne 7 zasadami pomocy panstwa i
konkurencji. Podmiot zarzqdzajgcy portem
moze przy okreslaniu kosztow uwzglednié
koszty zewnetrzne. Podmiot zarzqdzajgcy
portem moze roZnicowac oplaty za
korzystanie z infrastruktury portu zgodnie
z praktykq handlowq.

Poprawka

skreslony

Poprawka

6. Podmiot zarzadzajacy portem w
przejrzysty sposob informuje
uzytkownikéw portu oraz przedstawicieli
lub stowarzyszenia uzytkownikow portu o
strukturze i kryteriach stosowanych do
okreslenia kwot optat za korzystanie z
infrastruktury portowej. Informuje on
uzytkownikow infrastruktury portowej, z
CO najmniej trzymiesigecznym
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infrastruktury portowej. Informuje on
uzytkownikow infrastruktury portowej, z
cO najmniej trzymiesi¢cznym
wyprzedzeniem, o wszelkich zmianach w
wysokosci optat za korzystanie z
infrastruktury portowej badz w strukturze
lub kryteriach stosowanych w celu
okreslenia tych optat.

Poprawka 114

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 — ustep 7

Tekst proponowany przez Komisje

7. Podmiot zarzadzajacy portem udostepnia
wlasciwemu niezaleinemu organowi
nadzorujgcemu, o ktorym mowa w art. 17,
na wniosek, informacje okreslone w ust. 4
oraz szezegotowe koszty i przychody
stanowiqce podstawe dla okreslenia
struktury i poziomu optaty za korzystanie
z infrastruktury portowej, a takze
metodyke wykorzystywang do ustalania
optat za korzystanie z infrastruktury
portowej w odniesieniu do urzadzen i
ustug, do ktérych odnoszg si¢
przedmiotowe optaty portowe.

Poprawka 115

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Podmiot zarzqdzajqcy portem
ustanawia komitet przedstawicieli
operatorow statkow, wlascicieli tadunkow
lub innych uzytkownikow portu, od
ktorych wymaga si¢ wnoszenia oplaty za
korzystanie z infrastruktury lub optaty z
tytutu ustugi portowej albo obu tych oplat.
Komitet ten nosi nazwe: ,,komitet
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wyprzedzeniem, o wszelkich zmianach w
wysokosci optat za korzystanie z
infrastruktury portowej badz w strukturze
lub kryteriach stosowanych w celu
okreslenia tych optat. Podmiot
zarzgdzajgcy portem nie ma obowiqzku
ujawniania roznic w wysokosci oplat
wynikajgcych z indywidualnych
negocjacji.

Poprawka

7. W przypadku formalnej skargi i na
Zgdanie podmiot zarzadzajacy portem
udostgpnia organowi wyznaczonemu
zgodnie z art. 17 i Komisji informacije
okreslone w ust. 4 niniejszego artykutu
oraz poziom optaty za korzystanie z
infrastruktury portowej, a takze metodyke
wykorzystywang do ustalania oplat za
korzystanie z infrastruktury portowej w
odniesieniu do urzadzen i ustug, do ktoérych
odnoszg si¢ przedmiotowe oplaty portowe.

Poprawka

skreslony
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doradczy uiytkownikow portu”.

Poprawka 116

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Podmiot zarzadzajacy portem konsultuje
si¢ corocznie, przed ustaleniem oplat za
korzystanie z infrastruktury portowej, z
komitetem doradczym uzytkownikow
portu w sprawie struktury i poziomu
takich optat. Dostawcy ustug portowych, o
ktorych mowa w art. 6 i 9, konsultujg sig
corocznie, przed ustaleniem optat z tytutu
ustug portowych, z komitetem doradczym
uzytkownikow portu W sprawie struktury i
poziomu takich optat. Podmiot
zarzadzajacy portem zapewnia
odpowiednie zaplecze na potrzeby takich
konsultacji i jest informowany o ich
wynikach przez dostawcow ustug
portowych.

Poprawka 117

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 16 — ustep 1 — wprowadzenie

PE557.153v03-00

Poprawka

2. Podmiot zarzadzajacy portem zapewnia
istnienie odpowiednich mechanizmow
konsultacji 7 uiytkownikami portu, w tym
z wlasciwymi operatorami wzajemnie
polgczonych srodkow transportu. Podmiot
ten konsultuje si¢ z uZytkownikami portu
w razie zasadniczych zmian w oplatach za
korzystanie z infrastruktury portu.
Dostawcy ustug portowych odpowiednio
informujg uzytkownikdéw portu 0
strukturze optat za ustugi portowe oraz o
kryteriach okreslania wysokosci tych
oplat. Operatorzy wewnetrzni swiadczgcy
ustugi w ramach obowiqzku swiadczenia
ustugi publicznej oraz dostawcy ustug
portowych, o ktérych mowa w art. 6 ust. 1
lit. b), konsultuja si¢ z uzytkownikami
portu corocznie i przed ustaleniem optat z
tytutu ustug portowych w sprawie struktury
1 poziomu takich optat. Podmiot
zarzadzajacy portem zapewnia
odpowiednie mechanizmy na potrzeby
takich konsultacji i jest informowany o ich
wynikach przez dostawcow ustug
portowych.

Mozliwe jest naktadanie obowigzkow, o
ktorych mowa w niniejszym ustepie, na
organy — w tym o odrebnym sktadzie — juz
dziatajgce w obrebie portu.
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Tekst proponowany przez Komisje

1. Podmiot zarzadzajacy portem regularnie
konsultuje z zainteresowanymi stronami,
takimi jak przedsiebiorstwa majgce
siedzibe W porcie, dostawcy ustug
portowych, operatorzy statkow, wlasciciele
tadunkow, operatorzy transportu
lgdowego i instytucje administracji
publicznej dzialajgcy w obszarze portu,
nastepujace kwestie:

Poprawka 118

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 16 — ustep 1 — litera ¢ a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 119

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 16 - ustep 1 - litera ¢ b) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 120

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 17 — tytul
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Poprawka

1. Podmiot zarzadzajacy portem regularnie
konsultuje z wlasciwymi zainteresowanymi
stronami dziatajgcymi w porcie, a takie w
razie potrzeby 7 administracjq publiczng
odpowiedzialng za planowanie
infrastruktury transportowej, nastgpujace
kwestie:

Poprawka

ca) konsekwencje planowania i decyzji
dotyczqcych zagospodarowania
przestrzennego pod wzgledem
oddzialywania na srodowisko.

Poprawka

cb) srodki stuzqce zapewnieniu i poprawie
bezpieczenstwa na obszarze portu, w tym
srodki stuzgce poprawie bezpieczenstwa
oraz zdrowia pracownikow portowych
oraz informacji o dostepie do szkolen
pracownikow portowych.
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Tekst proponowany przez Komisje

Niezalezny organ nadzorujgcy

Poprawka 121

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 17 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby
niezalezny organ nadzorujgcy
monitorowal i nadzorowal stosowanie
niniejszego rozporzgdzenia we wszystkich
portach morskich objetych niniejszym
rozporzadzeniem na terytorium kazdego
panstwa czlonkowskiego.

Poprawka 122

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 17 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Niezalezny organ nadzorujgcy musi by¢
prawnie odrgbny i funkcjonalnie
niezalezny od jakiegokolwiek podmiotu
zarzadzajacego portem i dostawcow ustug
portowych. Panstwa cztonkowskie, ktore
pozostaja wiascicielami portow lub
podmiotow zarzadzajacych portami badz
zachowujg nad nimi kontrole, zapewniaja
skuteczny rozdzial strukturalny migdzy
funkcjami w zakresie dziatan
nadzorujgcych i monitorujgcych w
zwiqzku 7 niniejszym rozporzqdzeniem
oraz dzialalnoscig zwigzang z
wykonywaniem prawa wtasnosci lub
kontroli. Niezalezny organ nadzorujgcy
wykonuje swoje uprawnienia w sposéb
bezstronny 1 przejrzysty oraz z nalezytym
poszanowaniem prawa do swobodnego
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Poprawka

Niezalezny nadzor

Poprawka

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja
istnienie skutecznych mechanizmow
rozpatrywania skarg dla wszystkich
portdw morskich objetych niniejszym
rozporzadzeniem na terytorium kazdego
panstwa cztonkowskiego. W tym celu
panstwa czlonkowskie wyznaczajg co
najmniej jeden organ.

Poprawka

2. Niezalezny nadzOr musi by¢
prowadzony w sposob wykluczajgcy
konflikt intereséw oraz prawnie odregbny i
funkcjonalnie niezalezny od
jakiegokolwiek podmiotu zarzadzajacego
portem lub dostawcoéw ustug portowych.
Panstwa cztonkowskie, ktore pozostaja
wlascicielami portow lub podmiotow
zarzadzajacych portami badz zachowuja
nad nimi kontrolg, zapewniaja skuteczny
rozdziatl strukturalny miedzy funkcjami w
zakresie rozpatrywania skarg oraz
dzialalnoscig zwigzang z wykonywaniem
prawa wlasnosci lub kontroli. Niezalezny
nadzor jest bezstronny i przejrzysty oraz
prowadzony z nalezytym poszanowaniem
prawa do swobodnego prowadzenia
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prowadzenia dziatalno$ci gospodarczej.

Poprawka 123

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 17 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Niezalezny organ nadzorujgcy
rozpatruje skargi sktadane przez wszelkie
strony majgce uzasadniony interes
prawny oraz spory wnoszone do niego w
zwiqzku ze stosowaniem niniejszego
rozporzqdzenia.

Poprawka 124

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 17 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. W razie sporu mi¢dzy stronami
majacymi siedziby w réznych panstwach
cztonkowskich, kompetencje do
rozstrzygnigcia sporu posiada niezalezny
organ nadzorujgcy panstwa
cztonkowskiego portu, w ktorym spor ma
swoje domniemane zrodto.

Poprawka 125

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 17 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje
5. Niezalezny organ nadzorujgcy ma

prawo wymaga¢ od podmiotéw
zarzadzajacych portami, dostawcow ustug
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dziatalnosci gospodarcze;.

Poprawka

3. Panstwa cztonkowskie dopilnowujq, by
uzytkownicy portow i inne zainteresowane
strony byli informowani o tym, gdzie i jak
sktadaé skargi, w tym o organach
odpowiedzialnych za rozpatrywanie skarg
i odpowiednich organach krajowych, o
ktérych mowa w art. 12 ust. 5, art. 13 ust.
3iart. 14 ust. 7.

Poprawka

4. W razie sporu migdzy stronami
majacymi siedziby w réznych panstwach
cztonkowskich kompetencje do
rozstrzygnigcia sporu posiada parstwo
cztonkowskie portu, w ktérym spor ma
swoje domniemane zrodto.
Zainteresowane panstwa czlionkowskie
wspolpracujq ze sobq i wymieniajq
informacje na temat prowadzonych prac.

Poprawka

5. W przypadku zlozenia formalnej skargi

przez ktorgkolwiek ze stron majqcych

uzasadniony interes prawny wlasciwy
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portowych i uzytkownikow portu
przekazywania informacji niezb¢dnych dla
zapewnienia monitorowania i nadzoru w
zwiqzku ze stosowaniem niniejszego
rozporzqdzenia.

Poprawka 126

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykut 17 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Na wniosek wlasciwego organu w
panstwie cztonkowskim, niezaleiny organ
nadzorujgcy moZe wydawad opinie w
odniesieniu do wszelkich kwestii
zwigzanych ze stosowaniem niniejszego
rozporzgdzenia.

Poprawka 127

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 17 — ustep 7

Tekst proponowany przez Komisje

7. Niezalezny organ nadzorujgcy moze
konsultowad si¢ 7 komitetem doradczym
uzytkownikow danego portu podczas
rozpatrywania skarg i rozwigzywania
sporow.

Poprawka 128

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 17 — ustep 8

Tekst proponowany przez Komisje
8. Decyzje niezaleznego organu
nadzorujgcego maja wigzace skutki 1

pozostaja bez uszczerbku dla kontroli
sadowe;.

PE557.153v03-00

organ niezaleinego nadzoru ma prawo
wymagac od podmiotdw zarzadzajacych
portami, dostawcow ustug portowych i
uzytkownikéw portu przekazywania
niezb¢dnych informaciji.

Poprawka
skreslony

Poprawka
skreslony

Poprawka

8. Decyzje wlasciwego organu
prowadzgcego niezaleiny nadzor maja
wigzace skutki i pozostaja bez uszczerbku
dla kontroli sagdowe;.
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Poprawka 129

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 17 — ustep 9

Tekst proponowany przez Komisje

9. Panstwa cztonkowskie przekazujq
Komisji dane identyfikacyjne niezaleznych
organow nadzorujqcych najpozniej do
dnia 1 lipca 2015 r., a nastgpnie
powiadamiajg 0 wszelkich zwigzanych z
nimi modyfikacjach. Komisja publikuje i
aktualizuje wykaz niezaleznych organdw
nadzorujgcych na swojej stronie
internetowe;j.

Poprawka 130

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 18

Tekst proponowany przez Komisje

Artykut 18

Wspolpraca miedzy niezaleznymi
organami nadzorujgcymi

1. Niezalezne organy nadzorujqce
wymieniajq informacje o swojej pracy
oraz zasadach podejmowania decyzji i
praktykach w celu utatwienia jednolitego
wykonania niniejszego rozporzqdzenia. W
tym celu uczestniczq i wspoldziatlajqg w
sieci, ktorej spotkania odbywajq
regularnie i przynajmniej raz w roku.
Komisja uczestniczy, koordynuje i wspiera
dzialalnosé sieci.

2. Niezaleine organy nadzorujgce

RR\1086821PL.doc

Poprawka

9. Panstwa cztonkowskie zawiadamiajq
Komisje 0o mechanizmach i procedurach
zastosowanych w celu spetnienia
wymogow ust. 1 i 2 niniejszego artykutu
najpézniej do dnia ..., a takie
niezwlocznie informujg Komisje 0
wszelkich péZniejszych zmianach w tym
zakresie. Komisja publikuje i aktualizuje
wykaz wilasciwych organOw na swojej
stronie internetowey.

* Dz.U.: prosze wstawié date: 24 miesigce
od daty wejscia w Zycie niniejszego
rozporzgdzenia.

Poprawka

skreslony
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wspolpracujq scisle ze sobg na potrzeby
wzajemnej pomocy w realizacji zadan, w
tym w zakresie prowadzenia niezbednych
dochodzen w zwiqzku 7 rozpatrywaniem
skarg i rozwigzywaniem sporow w
sprawach dotyczqcych portow
znajdujgcych si¢ w roznych panstwach
czlonkowskich. W tym celu niezaleiny
organ nadzorujgcy udostepnia innemu
takiemu organowi, na uzasadniony
wniosek, informacje niezbedne temu
organowi do realizacji jego obowigzkow
wynikajqcych 7 niniejszego
rozporzgdzenia.

3. Panstwa czlonkowskie zapewniajq, aby
niezalezne organy nadzorujgce
przekazywaly Komisji, na jej uzasadniony
wniosek, informacje niezbedne do
realizacji jej zadan. Informacje, o
udzielenie ktérych wystepuje Komisja,
muszq by¢ proporcjonalne do realizacji
przedmiotowych zadan.

4. W przypadku gdy informacje sq
uznawane za poufne przez niezalezny
organ nadzorujqcy zgodnie 7 unijnymi lub
krajowymi przepisami dotyczgcymi
tajemnicy handlowej, inny krajowy organ
nadzorujgcy oraz Komisja zapewniajg
takq poufnosé. Informacje te mogq byé
wykorzystywane wylqgcznie do celow
wskazanych we wniosku.

5. Na podstawie doswiadczen niezaleinych
organow nadzorujgcych oraz dziatalnosci
sieci, o0 ktdrej mowa w ust. 1, a takzie w
celu zapewnienia efektywnej wspolpracy,
Komisja moZe przyjgé wspolne zasady
dotyczgce odpowiednich rozwiqgzan na
potrzeby wymiany informacji miedzy
niezaleznymi organami nadzorujqcymi.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie
z procedurg sprawdzajgcq, o ktorej mowa
w art. 22 ust. 2.
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Poprawka 131

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 19 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Kazda strona posiadajgca uzasadniony
interes prawny ma prawo do odwotania si¢
od decyzji lub indywidualnych srodkéw
podjetych na podstawie niniejszego
rozporzadzenia przez wlasciwe organy,
przez podmiot zarzadzajacy portem lub
przez niezaleiny organ nadzorujgcy do
organu odwotawczego, ktory jest
niezalezny od zaangazowanych stron.
Wspomnianym organem odwotawczym
moze by¢ sad.

Poprawka 132

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 20 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisjg

Panstwa cztonkowskie okre$laja zasady
dotyczace sankcji majacych zastosowanie
w przypadku naruszen przepisow
niniejszego rozporzadzenia i przyjmujg
wszystkie §rodki niezbedne do
zapewnienia ich wdrozenia. Przewidziane
sankcje muszg by¢ skuteczne,
proporcjonalne 1 odstraszajace. Panstwa
cztonkowskie powiadamiaja Komisje o
tych przepisach w terminie do dnia 1 lipca
2015 r. i niezwlocznie powiadamiajg o
wszelkich dotyczacych ich zmianach.
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Poprawka

1. Kazda strona posiadajgca uzasadniony
interes prawny ma prawo do odwotania si¢
od decyzji lub indywidualnych srodkéw
podjetych na podstawie niniejszego
rozporzadzenia przez wlasciwe organy,
przez podmiot zarzadzajacy portem lub
przez organ wyznaczony zgodnie z art. 17
do organu odwotawczego, ktory jest
niezalezny od zaangazowanych stron.
Wspomnianym organem odwotawczym
moze by¢ sad.

Poprawka

Panstwa cztonkowskie okreslaja zasady
dotyczace sankcji majacych zastosowanie
w przypadku naruszen przepisow
niniejszego rozporzadzenia i przyjmujg
wszystkie $rodki niezbedne do
zapewnienia ich wdrozenia. Przewidziane
sankcje musza by¢ skuteczne,
proporcjonalne 1 odstraszajace. Panstwa
cztonkowskie powiadamiaja Komisje o
tych przepisach w terminie do dnia ...” i
niezwlocznie powiadamiaja jg 0 wszelkich
dotyczacych ich zmianach.

* Dz.U.: prosze wstawié date: 24 miesigce
od daty wejscia w Zycie niniejszego
rozporzgdzenia.
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Poprawka 133

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 21

Tekst proponowany przez Komisje

Artykut 21
Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnien do
przyjecia aktow delegowanych podlega
warunkom okreslonym w niniejszym
artykule.

2. Uprawnienia do przyjecia aktow
delegowanych, o ktérych mowa w art. 14,
powierza si¢ Komisji na czas
nieokreslony.

3. Przekazanie uprawnien, o Ktorym
mowa W art. 14, moze zostaé¢ w dowolnym
momencie odwolane przez Parlament
Europejski lub przez Rade. Decyzja

0 odwolaniu konczy przekazanie
okreslonych w niej uprawnien. Decyzja

0 odwolaniu staje si¢ skuteczna od
nastepnego dnia po jej opublikowaniu

W Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej lub w okreslonym w tej
decyzji poZniejszym terminie. Nie wplywa
ona na waznos¢ jakichkolwiek juz
obowigzujgcych aktow delegowanych.

4. Niezwlocznie po przyjeciu aktu
delegowanego Komisja przekazuje go
rownoczesnie Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie.

5. Akt delegowany przyjety na

podstawie art. 14 wchodzi w Zycie tylko
woéweczas, gdy Parlament Europejski albo
Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie 2
miesigcy od przekazania tego aktu
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie,
lub gdy, przed uplywem tego terminu,
zarowno Parlament Europejski, jak

I Rada poinformowaly Komisje, ;e nie
whniosq sprzeciwu. Termin ten przediuza
si¢ 0 2 miesigce 7 inicjatywy Parlamentu
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Europejskiego lub Rady.

Poprawka 134

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykut 22

Tekst proponowany przez Komisje

Artykut 22
Procedura komitetowa

1. Komisje wspomaga Komitet. Komitet
ten jest komitetem w rozumieniu
rozporzqdzenia (UE) nr 182/2011.

2. W przypadku odestania do niniejszego
ustgpu stosuje sie art. 5 rozporzgdzenia
(UE) nr 182/2011.

Poprawka 135

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 23

Tekst proponowany przez Komisje

Nie pozZniej niz trzy lata po wejsciu w
Zycie niniejszego rozporzadzenia, Komisja
przedstawia Parlamentowi Europejskiemu i
Radzie sprawozdanie na temat
funkcjonowania i skutkéw niniejszego
rozporzqdzenia Wraz z ewentualnymi
odpowiednimi wnioskami.
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Poprawka

skreslony

Poprawka

W celu przeprowadzenia oceny dziatania i
skutecznosci niniejszego rozporzadzenia,
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
skladane sq okresowe sprawozdania. DO
dnia ...* Komisja przedstawia pierwsze
sprawozdanie, a nastepnie co trzy lata
przedstawia sprawozdania okresowe, wraz
z ewentualnymi odpowiednimi wnioskami.
W sprawozdaniach Komisja uwzglednia
postepy osiggniete przez unijny sektorowy
komitet ds. dialogu spolecznego dla
portow.

* Dz.U. prosze wstawié date: cztery lata od
daty wejscia w Zycie niniejszego
rozporzgdzenia.
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Poprawka 136

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 25

Tekst proponowany przez Komisje

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie
dwudziestego dnia po jego opublikowaniu
w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od
dnia 1 lipca 2015 .

PE557.153v03-00
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Poprawka

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie
dwudziestego dnia po jego opublikowaniu
w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od
dnia ...".

* Dz.U.: prosze wstawié¢ date: 24 miesigce
od daty wejscia w Zycie niniejszego
rozporzgdzenia.
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UZASADNIENIE

Przebieg procedury

Whiosek Komisji ma na celu przyczynienie si¢ do bardziej efektywnego, zintegrowanego i
zrownowazonego funkcjonowania sieci TEN-T poprzez stworzenie ram, ktore poprawig
wydajnos¢ portéw i pomogg im radzi¢ sobie ze zmianami w zakresie wymogow
transportowych i logistycznych.

Gltowne cele wniosku obejmuja modernizacj¢ ustug i operacji portowych oraz stworzenie
warunkow ramowych stuzacych przyciaggnieciu inwestycji w portach. W niniejszym
rozporzadzeniu Komisja dazy do przeciwdzialania stabej presji konkurencyjnej i
ewentualnym naduzyciom rynku, aby zwiekszy¢ wydajnos¢ ustug portowych.

Ustugi przetadunkowe i pasazerskie zostaty wytaczone z rozdziatu I dotyczacego dostepu do
rynku, poniewaz sg one cz¢sto organizowane w drodze koncesji, w zwiazku z czym podlegaja
zakresowi dyrektywy w sprawie udzielania koncesji. Z tego wzgledu niniejsze rozporzadzenie
nalezy rozpatrywaé w zwiazku z dyrektywa 2014/23/UE w sprawie udzielania koncesji.

Waznym warunkiem uczciwej konkurencji miedzy portami na rownych warunkach sg jasne
ramy dotyczace zasad pomocy panstwa. Komisja pracuje obecnie nad przegladem zakresu
ogo6lnego rozporzadzenia w sprawie wytaczen blokowych w celu wiaczenia kryteriow
dotyczacych infrastruktury portowej do grudnia 2015 r.

Whiosek ten jest zgodny z innymi waznymi strategiami politycznymi i celami UE, takimi jak
biata ksigga w sprawie transportu, instrument ,.t.aczac Europe” i inicjatywa ,,Niebieskiego
pasa”.

Niniejsze rozporzadzenie bedzie miato zastosowanie do wszystkich portow morskich
okreslonych w wytycznych TEN-T oraz, zdaniem Komisji, powoli unikng¢ dodatkowych
obcigzen dla tych portow, ktére juz dobrze funkcjonuja, stwarzajac pozostalym portom
warunki do rozwigzania wtasnych problemow strukturalnych.

Stanowisko sprawozdawcy

Sprawozdawca popiera wniosek Komisji zwlaszcza w kwestii przejrzystosci finansowej,
chciatby jednak zaproponowac szereg poprawek stuzacych poprawie tego dokumentu.

Zakres rozporzadzenia powinien obejmowac jedynie te ustugi portowe, ktore sg oferowane
bezposrednio uzytkownikom. Dlatego z wykazu ustug wykreslono pogtebianie, poniewaz
ustuga ta nie jest Swiadczona na rzecz poszczegolnych uzytkownikow, lecz stanowi raczej
zadanie z zakresu utrzymania zapewniajace dostgpnos¢ portu.

Sprawozdawca przyznaje, ze istnieje obecnie wiele systemdéw organizacji portow i ustug
portowych. Aby nie narzuca¢ jednego modelu, usuwa z rozdziatu II przepisy dotyczace
dostepu do rynku. Zmieniony rozdziat odnosi si¢ do organizacji ustug portowych 1 zawiera
przepisy dotyczace minimalnych wymogow, ograniczenia liczby dostawcow, ustug w ramach
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obowigzku §wiadczenia ustugi publicznej oraz zabezpieczen socjalnych.

Poza zakresem niniejszego rozporzadzenia pozostawiono przede wszystkim przepisy socjalne
regulujgce system pracy portu, ktore sg omawiane przez unijny sektorowy komitet ds. dialogu
spotecznego dla portdéw, ktory rozpoczat prace w dniu 19 czerwca 2013 r. Mimo to
sprawozdawca uwaza, ze istotne znaczenie ma zajg¢cie jasnego stanowiska przeciw pracy
sezonowej i za lepszym szkoleniem i warunkami bezpieczenstwa. Minimalne kryteria
uzupetniono o zgodnos$¢ z krajowymi normami socjalnymi. Panstwa cztonkowskie powinny
ponadto zagwarantowac prawa pracownikéw w przypadku przejecia przedsiebiorstw lub
zakladow.

Oprocz ograniczen zwigzanych z powierzchnig portow i w przypadku obowigzku §wiadczenia
ushugi publicznej, sprawozdawca jest zdania, ze ograniczenia przestrzeni na wodzie 1 wielkos$¢
rynku nalezy rowniez uznaé za istotne przyczyny ograniczenia liczby ustugodawcow, tak aby
uwzgledni¢ rézne wielkosci 1 cechy geograficzne portow. Jezeli ograniczenie liczby
ustugodawcow jest niezbgdne dla zapewnienia bezpiecznego i przyjaznego dla srodowiska
funkcjonowania portu, podmiot zarzadzajacy lub wtasciwy organ powinny mie¢ prawo
podjecia decyzji w tej sprawie.

Ze wzgledu na istotne znaczenie pilotazu dla bezpiecznego funkcjonowania portu
sprawozdawca sadzi, ze ustuga ta nie powinna podlega¢ przepisom rozdziatu II.

W odniesieniu do optat za korzystanie z infrastruktury portu sprawozdawca zmienit wniosek
tak, aby umozliwi¢ podmiotowi zarzadzajacemu portem niezalezne okres$lanie oplat zgodnie z
jego wlasng strategig biznesowa. W tym celu ogranicza on uprawnienie Komisji do
przyjmowania aktow delegowanych do klasyfikacji statkow i paliw. Systemy klasyfikacji
powinny stuzy¢ jedynie za podstawe umozliwiajacg zroznicowanie opftat, lecz nie powinny
wptywac na prawo podmiotu zarzadzajgcego portem do niezaleznego okre§lania poziomu
tych oplat, zgodnie z obowigzujacymi przepisami.

Zwigksza on ponadto margines na negocjacje handlowe miedzy podmiotem zarzadzajacym
portem a uzytkownikami portu, zaktadajac przestrzeganie okreslonych podstawowych zasad
dotyczacych przejrzystosci.

Sprawozdawca popiera ide¢ odpowiednich konsultacji z uzytkownikami portow. Wymiana ta
jest juz jednak obecnie powszechng praktyka w wielu portach. Dlatego nalezy unikac
uniwersalnego zatozenia i dopusci¢ rdzne rozwigzania, pod warunkiem ze odpowiednie
konsultacje sg przeprowadzane ze wszystkimi uzytkownikami.

Sprawozdawca odnosi si¢ raczej do ,,niezaleznego nadzoru” niz do ,,niezaleznego organu
nadzorujgcego”, aby przesung¢ akcent z ustanowienia tego organu na zadania, jakie powinien
on petni¢, a mianowicie zapewnienie niezaleznego mechanizmu rozpatrywania skarg.
Konieczne jest dopilnowanie, aby wszyscy uzytkownicy byli informowani 1 mieli mozliwos¢
ztozenia skargi do niezaleznego organu. Sprawozdawca wyjasnia, ze istniejgce organy moga
petni¢ takg role bez jakichkolwiek dodatkowych obcigzen biurokratycznych.

Aby uwzgledni¢ realistyczny harmonogram, rozumiejac jednocze$nie wage szybkiego

wdrozenia, sprawozdawca dostosowal date jego wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia
do przyjetego przez Radg okresu 24 miesigcy.
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Podsumowujac, sprawozdawca poprawit okreslone aspekty wniosku Komisji, z ktérym si¢
zgadza. Poprawki sprawozdawcy maja na celu podkreslenie konieczno$¢ zapewnienia
niezaleznosci podmiotu zarzadzajacego portem, aby mégt on dziata¢ zgodnie z wtasng
strategig gospodarcza, z zastrzezeniem przestrzegania okreslonych glownych zasad.
Sprawozdawca unika ponadto zwigkszania obcigzenia administracyjnego zwigzanego ze
stosowaniem niniejszego rozporzadzenia. Ogolnie rzecz biorac, niniejsze rozporzadzenie

powinno stworzy¢ portom pewno$¢ prawng 1 wywrze¢ pozytywny wpltyw na skuteczne
funkcjonowanie sieci TEN-T.
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